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— Borchy es Adonai hambojroch —
zaintonowal minche, modlitwe popoludniows,
zyd szpakowaty z twarzg szczuply, z blyszcza-
cemi oczyma.

' Za tym, chazenem przepowiadajacym
wersety modlitwy, inni pobozZni, zgromadzeni
w bethamedrisz, domu modlitwy, odpo-
wiedzieli przecigglym, smutnym, placzliwym
glosem:

— Burech Adonai hambojroch le-
olom wued...

W obszernej sali, rozéwietlonej $wieczni-
kami, zebrali sie na popoludniowa modlitwe,
minche, zydzi, przewaznie kupcy moskiew-
scy, zamozni, ktorzy z wlasnej kieszeni opla-
cali wynajecie sali i umeblowali, stosownie
do jej przeznaczenia jako domu modlitwy,

e — bethamedrisz. Przy jednej Scianie stala
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nie spisane przykazania, przed nig na dwéch
malych stolikach dwa siedmioramienne Swie-
czniki. Reszte sali, oswietlonej $ciennymi kan-
delabrami wypelnialy stoly i krzesla. Na razie
odprawialo modlitwe dziesieciu poboznych,
ubranych w marynarki, tuzurki, surdoty z na-
rzucona na glowe i ramiona plachta, bialg
w czarne pasy, ze sznurkowemi fredzlami na
brzegach, czyli tak zwanym talesem.

Na czole kazdego z nich byl umieszezony
kwadracik skorzany, w nim zawarte przyka-
zania; kwadracik ten, twilem, przytrzymy-
walyf wazkie rzemyki, recijes, kiéremi
obwigzana byla lewa re¢ka az powyzej fokcia.

Nasunigte na glowe talesy, ocienialy
twarze, a tem silniej Swiecily blyski oeczu,
mamroczacych modlitwe i kiwajacych sie zy-
dow.

Od czasu do czasu rozlegaly si¢ glebokie
westchnienia, to znow jekliwe wolania.

_ Nadchodzili spéznieni, goragczkowo ubierali
sig w odznaki religijne i szybko odmawiali
minche.

Chazen, stojacy w poblizu otwarte]j szafy,
zawolal glosem zalosnym, z wielka pokora:

— Burech Adonail

Wszyscy sie pochylili z glebokiem wes-
tchnieniem, a on zaczal $piewajacym glosem,
z wielkiem przejeciem:

g

__ Przedwieczny Panie Izraela! zaniechaj
Twojej zapalezywoscl i odmien przedsigwzig-
cie karania Twego ludu.

Modlacy sig W bethamedrisz odpowie-
dzieli w glos:

__ Przez milosierdzie Twoje, -ochron nas
i nie podawaj w rgce okrutnych.

— Dlaczego mowia narody: »gdzie jestich
Bog?« dla siebie samego wyéwiadcz nam la-
ski, nie opozniaj sie!

W glosie ich brzmiata goraca prosba, peilna
salu i tesknoty. Ruchy ich byly gorgczkowe,
niespokojne, wznosili oczy W gore, z piersi
dobywaly sie westchnienia, niemal 1kania. Czué
bylo, ze oni namigtnie prosz3 i pozadaja
i wierza w te pomoc. ;

A przy ostatnich stowach tej modlitwy,
glos modlacych si¢ przeszedl w jeden okrzyk
namietnego blagania:

— Wybaw nas Boze zbawienia naszego!
dla czci Twego Imienia; wyzwol nas i prze-
bacz nasze grzechy dla Imienia Twego!

Nabozenstwo popoludniowe skonczylo sie.
Zydzi gorgezkowo i pospiesznie odkladali swe
odznaki modlitewne, zwijali rzemyki, sktadali
talesy, rozmawiajgc o sprawach biezacych.

W sali zapanowal gwar rozmowy, Nawo-
lywania, okrzyki, i jak przed chwilg namie-
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tnie wzywali Boga na pomoc, tak teraz ner-
wowo, glo$no poczeli rozmawiaé.

Na stolach zjawila si¢ goraca herbata, przed
niektorymi postawiono flaszeczki z wodka,
ktora pili malemi dawkami, zagryzajac butka.

Gléwnie zwracal uwage siedzacy za stolem
przy herbacie, szpakowaty blondyn, z rysami
wydatnie semickiemi, z przycieta ryzawa broda,
ktory, chmurny, moéwil tonem zniechqceni;l
W Zargonie:

— Gdzie ja nie bylem ?.. Kogo nie prosi-
lem? Nogi schodzilem, glos mi zachrypl, kark
mnie boli od zginania i uklonow.. to pierwsza
szklanka od $niadania rannego — wskazal na
stojacg przed nim herbate.

— Nu, i co? — spytal jeden ze sluchaczy
nerwowym glosem.

P Co ma by¢? — usSmiechnatl si¢ Ozyasz
Kindin z gorycza — nicl.. ,nie lZa“ i koniec.
Wyszedl ,takoj prykaz® i boja sie nawet
gadac. :

Rozlegly si¢ glosniejsze i cichsze przeklen-
stwa, a na wyrazistych twarzach malowala
sie zlo$é, zawzietosé, oburzenie.

~ — A mnie méwil moj prystaw — odezwal
sie .starszy, niemal siwy czlowiek — Ze przy
moim synu, dentyscie, wolno mi mieszkaé
w Moskwie.

— Za chabara, co go wzial od was — za-
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§miat sie inny — wolno wam dzi$ mieszkac,
ale jutro was wyrzucg i nawet lapowka nie
pomoze.

— Dlaczego ty mi prorokujesz? — oburzyl
sie stary — czy ja ciebie o to prosze ?

— Nu, ja bezplatnie wroéze — usmiechnal
sie — a spytajeie Ozyasza, czy nie mowieg
prawdy. Powiedzcie sami, Ozyasz, Wy przeciez

uczony.
—Co tu gada¢? — wzruszyl ramionami

Ozyasz Kindin — to prawda.. Ja sam w po-

_czatku myslatem, Ze skonczy si¢ na wyrzuce-

nin kilku tysiecy biedniejszych, nu, a teraz
my wszyscy musimy rzuci¢ nasze majatki,
interesa, prace calego Zycia.. a bodaj na nich
padi mor, cholera, wszystkie choroby egipskie —
wolal glosno — niech ich ziemia pochlonie,
niech zginie ich imie i pamiec!

Zebrani z oczyma blyszczgcemi nienawi-
§cig przytakiwali tym przeklenstwom, a po-
bozniejsi powtorzyli ostatnie stowa po he-
brajsku:

— Imach szmom wojzychrom!

Juda Suderow, siedzacy w poblizu Ozyasza,
zawolal glosem pelnym Zalu i goryczy po ro-
syjsku, szarpigc lewg reka swe geste, ciemne
wlosy:

— Nu, powiedzcie, co my im zawinili?
Przyjelismy ich jezyk, obyczaje, stroj. Wszyscy
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nas. nazywajgq: ruskie ludie.. my tu praco-
x_avall, wzbogacali miasto, rozwijali handel, a oni
_]akrnam wyplacili? te psy, te goje, akimy!

Znow posypaly si¢ przeklenstwa, tem go-
retsze, ze kazdy uznawal slusznosé stow Su-
derowa i gorycz w nich wzbierala, ze pan-
stwo w ten sposob odptacilo im ich asymi-
lacye.

Gdy si¢ cokolwiek uciszyli, zaczal Ozyasz
z uSmiechem przewagi:

% Co tu pomogg narzekania? Co oni sobie
I’Ob.l@ z naszych przeklenstw? Oni majg sile,
wojsko, bogactwo.. my radZmy, co poczaé?
gdzie jechaé? co robi¢? Niech ich wszystkich
szlag trafi, ale my musimy Zy¢, my mamy
dzieci, zony...

— Ozyasz, ty mowisz dobre slowa, ale daj
rade dobra, to bedzie lepiej — odezwal sig
jeden z sgsiadow.

— Co tu robié¢? — mowil spokojnie Abra-
ham Gartenmilch, gladzac siwa brode — kazdy
z nas ma swoje interesa, kazdy wie, gdzie mu
bedzie lepiej.

— Nu, a wy wiecie co robi¢, Abrahamie
Salomonowiczu? — spytat Juda Suderow drwig-
cym glosem.

— Ja? — rzekl Abraham, podnoszac lago-
(’lm_e oczy — ja stary, nazylem si¢ do$¢ na
Swiecie.. a chce odpoczgé i jade do Syonu,
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niech moje kosci spoczng W kraju ojcoOw
moich.

— Zebym ja mial wasz majgtek 1 wasze
lata, zrobilbym to samo — zasmial sie Juda —
ale nam trzeba pracowac i nie mozemy po-
zwoli¢, azeby takie psy i osly, taki akim
i areilim nasmiewali si¢ z Izraela.

_ Dobrzel.. Sprawiedliwiel.. Stusznie! —
odezwaly si¢ przytakiwania.

Chazen, ktéory przewodniczyl modlom,
a zwal sie Szymon Spitzman, przemowil na-
gle swym cienkim, przenikliwym glosem:

— Ty, Juda, nie $miej sig i nie drwij.. ty
nie masz stusznosci.. Syon, to wielka rzecz,
to $wieta dla nas wszystkich. Syon, to nasze
dziedzictwo, a czy widziales syna, ktoryby sie
wyparl bogatego 1 swietego dziedzictwa? Co
my za naréd, jesli nie mamy swej ziemi,
swego kraju i panstwa?

— Jedyny cel naszego zycia powinien by¢
Syon!.. Jak jeden jest Bog, tak jeden na Swie-
cie jest nasz Syon, reszia wszystko to srodki
i drogi, ktore prowadza nas do upragnionej
ojczyzny.. Ach, gdybym ja mial sile, gdybym
mogt was natchnaé niezlomng wiarg, Ze
w Syonie jest nasze szczesScie, nasza przy-
szlo§é, nasze Zyciel. Jak pomysle tylko, ze
gdyby setna czeS¢ naszego biednego narodu
zechciala p6js¢ na Syon, posigs¢ go i tam
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mieszkaé, a bylibySmy narodem panujacym,
panstwem niezaleznem, mielibySmy wlasng
ziemie, wlasny rzad, wlasne panstwo, to moje
serce jest samg rados$cig i szczeSciem.. a te-
raz w mf)jem sercu tylko gorycz i Zal, bo wy
w pogoni za interesem oslepliScie 1 nie wi-
dzicie, gdzie cel Zycia.

Wypowiedzial te slowa gwaltownie, na-
mietnie, i teraz, zmeczony, oddychal cigzko
i wodzil oczyma po zebranych. Ci wystuchali
spokojnie jego mowy, jedni przytakiwali odru-
chowo, inni u$miechali sie ironicznie, a kilku
mruknegto polglosem z lekcewazeniem:

— Czego on chce?.. To nie Zaden interes,
to nie zadna rada!

— Stuchaj Szymon — przemowit Juda Su-
derow — ty czlowiek dobry, ale ty nie masz
glowy do interesow. Ze Abraham — wskazal
na starca — chce do Palestyny, to i dobrze.
On ma kapital, on moze zyc.. ale my, co my
zrobimy? — i konczyl z u$miechem: — daj
ty w Palestynie kazdemu z nas sto areili-
m 6w, nieobrzezanych gojow, a kaidy z nas
pojdzie chetnie.
| Wiekszos¢ zasmiala sie, a jeden odezwal
si¢ zartobliwie:

— Dla mnie wystarczylby jeden areilim,
tylko niech on ma fabryke z pigciu tysigcami
robotnikow.

T

— Ten dobrze powiedzial— zasmiano sig.

Jednak troska o najblizszg przyszlosc prze-
wazala u wszystkich i mimo tych Zzartow
i rozmowy gniotla ich 1 przejmowata trwoga.
Patrzyli na siebie niepokojaco i puszczajac
geste kleby dymu z cygar i papierosow, wzdy-
chali i odzywali si¢ monosylabami:

— Nu, co bedzie?... Och, zlel.. Co tu robi¢?...
A jutro, co?

Jeden z uczestnikéw, bardziej nerwowy,
czy tez niecierpliwy, powiedzial:

— Co my tu wysiedzimy?.. herbatg ma
kazdy z nas i u siebie w domu..

— Nu, tak.. tak.. — odezwali si¢ inni

— A wy, Mojzeszu Dawidowiczu, co po-
wiecie? Wy, madry czlowiek.

Wezwany, Mojzesz Dawidowicz Fiszkun, -
z twarza przebiegla, pozornie spokojng, usmie-
chnat sie, potarl szpakowata, przycieta brode,
wzruszyl ramionami i rzekl:

— Co ja mam mowi¢c? Kazdy ma swoj
rozum, ale ja nie wiedzialem, Ze n was taki
niepraktyczny — u$miechnatl sie.

Mojzesz Fiszkun cieszyl sig wsrod wspol-
wyznawcow ogolnym szacunkiem, nietylko dla
swego bogactwa, bo inni byli bogatsi, ale ce-
niono jego rozum, spryt niezwykly i uczyn-
nosé. Nie posiadajac zadnego tytulu, ani
urzedu, byl on niejako przewodnikiem mo-
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r:ilr;yn?l z{iridbw i do ‘niego zwracano si¢ po
s t,e Fu ;go. szukali pomocy nowoprzybyli.
. owa jego przyjeto z uznaniem, i do-

0 }:; chw111_ ,p0w1edzial Ozyasz Kindin:
i imat f;] 6Mf)gzesz Dawidowicz, nie potrze-
v o wié .zagadkowo... my to swoi
zglgo my nie praktyczni? ;

— Dlaczego? — u$mi i j
I-i;]:z;];s’é,.ie siedzicie tu o?i(:l;lé?gzlgzi;y: J%ga
:‘ niekciglety i dzgem,. narzekacie, przeklinacig
e rzy bawia si¢ nawet.. w poez :
des. ynska — zasmial sie — bo i co my : ﬁa
hmerl]:y r0b1.h w kraju biednym, hezlu(}{n rf:
ez ail;;ill’l i przemystu, bez rynkow i

— BluZnicie, Mojzeszu Dawi

w_oial Szymon Spitzman _a\g;do'i;w“tiiu I;Za*

0jczyzna, to nasza slawa nasza : 8

1 przyszlosé! : P

e pzf:;... Cicho, Szymonie! — polozyt Moj-

e e na-swych grubych wargach — ja

s 1 1-2'(:1 wiem.. ale madry czlowiek obli-

5 iel; (21 , oblera. cel rzetelny, prawdziwy

dziepdlaonasz,l_?;élli-ﬁl . Izi(iCham et

s _ zym dla areilimow. Na-

e sb:aa;ti);ma ze Wszy_stkich wspanialych swig-

i o n;x]wsp’am}alsza, nasza Jerozolima

kato.] o :;1 €go swiata tem, czem Rzym dla

i w, 1 olsk-vva dla Rosyan, a my jeste-
y tem wojskiem, co podbije swiat caly,

P () e

wszystkie akimy i areilimy zostang na-
szymi niewolnikami i, jak mowi Talmud, trzy-
sta trzydziesci siedem oflic zaledwie udzZwi-
gnie klucze od naszych bogactw. To jest cel,
ktory wart jest naszego zachodu, naszej pracy,
naszego Zycia.

I ten czlowiek, zazwyezaj zimny, oblicza-
jacy sie, spokojny, pod wplywem tych ma-
rzen o przyszlosci Izraela, rozgorzal, juz nie
mowil, ale wolal glosem pelnym zapatu i prze-

konania.
_ Takl.. Shuszniel. Prawdal. Ach, jaki

on madry! — powiedzieli ci i owi z wielkiem
uznaniem i pochwala.
Mojzesz Fiszkun j

rownym glosem:
— (Gdzie zgubiles, tam szukaj, czy nie tak?

— Nu? I co?

— My, nietylko tu zgubili nasze majatki,
interesa, spokoj, ale oni nas obrabowali ze
wszystkiego... to gdzie ja powetuje moje straty?
Tylko tu w Rosyil Rozumiecie?

_ Co tu rozumieé? — zawolal jeden z obe-
cnych — ale wy, Mojzeszu Dawidowiczu, po-
wiedzeie, co myslicie?

— Co wy zrobicie, ja nie wiem, ale ja tu

w Moskwie bede pracowal i handlowal.
— To zarty! — rzekl Juda Suderow —
erzycie waszego

uz sie uspokoit i mowit

przeciez goimowi nie powi
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domu handlowego, a naszemu nie wolno, to
co wy zrobicie? '

— Juda, czy nie mowilem, Ze u was niema
[_)rakty-czpego rozumu? — zasmial sie. — jesli
]ja ro‘hu; interesa w Astrachaniu albo w Irkucku,
czy ja tam :]a_dq ?.. W interesie robiag dobrze
dlug:e rece i ja siedzge w jakiem miasteczku,
wyciagne rece i bede w Moskwie prowadzil
interes. Czy nie tak?

e Teraz was pojalem, Mojzeszu Dawido-
wiczu — odezwal sie Ozyasz Kindin — i pojde
za waszg rada.

& ‘Nu, ale gdzie?.. ale jak?.. Powiedzcie
ostatnie slowo — zawolali ci i owi.

X7 Co mia!em powiedzie¢ —rzekl Mojzesz
Fiszkun, sztajqc z krzesla — juz powiedzia-
tem. Inr_te_] rady nie moge da¢, kazdy ma swoj
rozum i sam wie, co mu potrzeba.. Juz ide —
skierowal sie ku futru swemu zawieszonemu
na wieszadlach.

— Jeszcze niel.. Zostanciel.. Dajcie nam
dobra rade — odezwaly si¢ glosy.

Odwrocil sie twarza ku siedzgcym i rzekl
z dobrym u$miechem: '

it .Czy juz nie powiedzialem? Kazda stu-
dnia sig vs:'yczerpie, a c6z dopiero czlowiek?
Na mnie juz czas.. teraz przychodzi poczta
z Petersburga.

— QOdczytacie pozniej, nie wielka strata.

AT

__ A na co sie zda przelewanie z pustego
w prozne — za$§mial sie, nakladajac futro.

— Mojzeszu Dawidowiczu! — zawolal Ozy-
asz Kindin — ja dzi$ do was przyjde.

— Dla przyjaciol jestem zawsze W domu —
odpowiedzial tonem szezero$ci — czekam was
z herbata.. Nu, badzcie zdrowi i weseli.

— Z czego tu sig weseli¢ — westchnat Juda
Suderow.

Za przykladem Fiszkuna poszli i inni,
a nbierajac sie¢ w suknie wierzchnie, rozma-
wiali halasliwie, mieszajac Zargon Zz mowa
rosyjska.

Na ulicy rozeszli sie, ale Ozyasz, Juda
i Abraham skierowali si¢ w 1¢ sam3 strong
i szli o kilkanascie krokow za Mojzeszem.

Na ulicy Miasnickiej, z powodu Swieta ruch
byt znaczny, przewazali kupezyki i robotnicy
sklepowi, ktorzy zdazyli przed wieczorem juz
podniecic sig wodkg. Rozmawiali glosno, Smie-
jac sig, krzyczac, rzucajac wokolo dosé wat-
pliwe Zarty i koncepta.

Mojzesz Fiszkun ostroznie wymijal prze-
chodniow i schodzil czesto z trotuaru na blo-
tnista droge, byle ominaé wesole towarzystwo.

W chwili gdy z blotniste] ulicy wszed! na
trotuar, jeden z robotnikow w rozpietym ba-
ranim kozuszku, w czerwonej rubaszce, Z na-
sunieta na tyl glowy czapka, krzyknal:
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s A ty gdzie leziesz, Swinio zZydowska? —
i popchnatl Mojzesza ku ulicy:

— pzego chececie? — zawolal Fiszkun
przyspieszajac kroku. :

e Ach, ty podly zydzie, a ty jak przema-

wiasz do mnie ?.. Precz z trotuaru!

— Won z naszej Moskwy! — zawolal inny.

— Do blota z Zydem!

; Naprzod 1dqc_y, uslyszawszy te krzyki, a wi-
dzac prze.mykajqcego sie Fiszkuna, poczeli
Smiac sig skupiwszy sie na trotnarze, zagro-
dzili m}; droge, wolajac ze $miechem:

— Do blota z nim!.. Gdzie i
E ie on sie pcha?..

: FiSZkl(li!] szybko poskoczyl na $rodek ulicy
wtem nadjechala pedem perelotka z )
e p zaprzezona

— Beregis! — wrzasnal koczer, a gdy Fi-
szku;: ];)rzestraszony zawahal sie na sekunde
rysak obrzucit go blotem, a ku igngl
batem, kinge: gat v

— Ty proklatyj! Sukin syn!

S_cen’a ta pobudzila do wielkiej wesolo$ci
gawiedZ stojgcg na trotuarze.

— Nu, dostal za swoje!.. Odechce mu sig
M_oskw‘yl". Unikngl konia przeklety Zyd, ta-
kiego i dragiem nie dobijesz!

; O?.yasz, Jut:ia i Abraham, widzac naigrawa-
nie sie z Mojzesza, pobledli z gniewu i obu-

-
i ;
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rzenia, sykneli kilka dosadnych przeklenstw
i szybko podeszli do policyanta, a Ozyasz
przemowil:

— (Czy nie wstyd, azeby na pryncypalnej
ulicy tak pomiatano cztowiekiem? — wskazal
na obloconego Mojzesza.

__ Awam co do tego?... Jaki to czlowiek? —
zasmial si¢ dobrodusznie — to zyd!

— Czy zyd nie czlowiek ? ~— oburzyl si¢
Juda, stajac przed policyantem.

— A, ty przeklete Scierwo, jak do mnie
przemawiasz 7 — zawolal gniewnie — paszol
won zydzie! inaczej, naucze ja ciebie szacunku.

Abraham pociagnat Judg za rekaw, bo uj-
rzal, ze Mojzesz zniknal w bocznej ulicy,
a publicznos$¢ zaczela na nich zwracac uwage.

Wszysey trzej cofneli si¢ pospiesznie, a po-
licyant wymyslal:

— No, i jaka to bezezelnosé zydowskal..
7e narod troche sie rozweselil, i tego mu za-
zdroszczal.. A, przekleci!

Mojzesz w czasie 1ego zajécia na ulicy,
najpierw sie¢ przerazil, lecz gdy wszedl w bo-
czng uliczke, drzal z oburzenia i gniewu, mio-
tal przeklenstwa hebrajskie i ruoskie, ale ze
to byt czlowiek praktyczny, wkrétce przyszedl
do rownowagi 1 pozostalo tylko gwaltowne,

bo nienasycone pozadanie zemsty:
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g Szal.. — szeptal do siebie uspokajajage
si¢ — przyjdzie i moj czas..

Wszedl do kamienicy, w ktorej mieszkat
a stroz siedzacy przed brama spojrzal na niego’
lekcewazaco i mrukngt polglosem:

— Utaplat sie jak swinia w blocie!

Mojzesz usmiechnatl si¢ gorzko, bo ten sam

str6z, przed wydaniem rozporzadzenia o wy-
pqdzepiu zydow, klanial mu si¢ i pozdrawial
uprzejmie.
: Na drugiem pietrze zadzwonil do drzwi
i wszedl do przedpokoju. Otworzyla mu Zona,
a zobaczywszy tak zabloconego, zawolala prze-
straszona:

— Mojsze, co tobie? Czy ciebie spotkalc
co zlego?
bt — Co mialo mnie spotkaé? — rozbieral
sig z futra — zwykla rzecz w tych czasach,
goimy mnie napadli.

— Ajejl.. Aj! Czy pobili ciebie ?

o= A zaraz pobili!? — usmiechnal si¢ spo-
kojnie — potracili w bloto i tyle.

— Bodaj oni wyzdychali wszyscy, bodaj
poslepli i pogluchli.. chodZ na herbate.. czy
bardzo si¢ zlgkles?

— (zegoz mialem sie bac¢?. To pijane
bydlo, a bydlu madry ustepuje.

— Ty zawsze madrze mowisz.. ale jak ty

=
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wyjdziesz, to mnie zaraz §ciska sig serce z nie-

pokoju.
_" I na co to? Poco?.. Czy ty ich nie
znasz? — mowil, wchodzac do pokoju —

krzycza, $mieja sig, ale nie przeszkadzaja
w robieniu interesow i gdyby nie to prawi-
tielstwo — westchnal Zalosnie — a gdzie Ale-
ksiej? — spytal o najstarszego syna.

— Aleksiej w biurze.. przyszia poczia.

— Pojde zobaczyé...

— Moze si¢ obmyjesz, bo masz bloto na
twarzy — radzila Zona.

— Poco myé? ja wytrg — podszedl do
Justra i wykruszal zaschnigte bloto — a gdzie
Sasza i Sonia?

__ Sasza uczy si¢ i Sonia takze.. moze to-
bie herbaty ? '

— Na co? juz pilem.. wieczorem bedzie
tu Ozyasz Izakowicz.

__ Niech bedzie, co mi to szkodzi? — po-
wiedziala obojetnie, lecz mimowoli rzucila
okiem na znoszony, brudnawy szlafroczek
i poplamiony fartuch —a kiedy on przyjdzie?

— Pewno o siédmej, alboz wiem?

— Czy sam?

— Co tobie po tem? szklanka herbaty za-
wsze sie znajdzie.

— 1 ja tak mysle.

__ Czy byl Szymon? — spytal szybko, trzy-

WAL IR 2
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majgc reke na klamee u drzwi do dalszych
pokojow — a moze telefonowal?

— Alboz ja wiem ? — wzruszyla kraglemi,
tlustemi ramionami — musialam dopilnowaé
gesi.. moze Aleksiej wie.

W tej chwili otwarly sie drzwi, przy kto-
rych stal Mojzesz i wszedl mlody, szczuply,
nizki brunet, z rysami semickiemi, z krotka,
krecacg sie broda i trzymajgc arkusz listowy
w reku, przemowil po rosyjsku, czystym akcen-
tem moskiewskim:

— Jest do was, ojcze, list z Warszawy,
ktorego dobrze nie rozumiem.

— Dawaj go, Aleksiej... ja wiem, czekalem
na niego.. Daj mi koperte tego listu.

Wzigl papier do reki, zblizyl sie do wi-
szgcgj lampy i czytal. Od czasn do czasu
usmiechal si¢ i cmokal z zadowolenia.

Wilasnie konczyl, gdy wszed! Aleksiej i po-
dal mu Zzadang koperte. Ojciec przeczytal adres
i chmurzac sie rzekl:

— Dlaczego otworzyles list? Czy nie wi-
dziale§ adresu?

— Co nie mialem widzie¢? — usmiechnat
sie drwigco — wyraznie stoi M. D. Fiszkun
et comp., adres naszego domu handlowego.

— No, a przypisek: ,prywatny“? to co
znaczy? — zawolal stary.

— Czego ojciec krzyczy?.. Notatka ,pry-
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watny“ znaczy w kupiectwie, Ze to informa-
cye dla wlasciciela, a czy ja nie sp6lnik?

— A jej, spolnik? Widzisz go? — za$mial
sie — ile wlozyles kapitalu w ten interes?

— Poco ojciec rusza drazliwe sprawy? —
mowil gniewny — niech ojciec policzy, kto
z nas rozwinal interes? Kto weciagnal Irkuck,
Astrachan, Wiadywostok? Kto zyje z kupcami?
Ja, czy ojciec?

— Ja wiem kto si¢ z nimi wdaje — od-
rzekl zgryiliwie —bo mnie to duzo kosztuje..
a takich kupcow, jakich nastreczyles, ja mam
kilka dziesiatkéw, czy nie tak ?

— Ojea kupcey, to kramikarze — zasmial
sic Aleksiej — ale zostawmy tg sprawe.. co
to za list? ‘

— List 2. Przeciez czytaleS — usmiechnat
sie — a jesli nie rozumiesz, to nie moja wina —
schowal list starannie — czy jest co wiece]j
z poczty?

— Kilka zamowien drobnych — odpowie-
dzial kwasno.

— Kazde zamowienie jest dobre — rzekl
glosem powaznym i poszedl do dalszego po-
koju. :

Matka, ktéra w milczeniu przystuchiwala
sie rozmowie. powiedziala po wyj$cin meza:

— Aleksiej, dlaczego ty klocisz si¢ z oj-
cem? Czy to sie godzi?

o

-
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— Jak ja mam byé¢ spokojny? — mowil
gniewnie — gdy widze, Ze przez kramarstwo
ojca majatek wysuwa sie nam z reki — usiadl
za stolem i oparl sie lokciami — ojciec, za-
miast rozwijaé interes, zaciesnia go i czy ja
mam milczeé?

— Nu, ja sie na tem nie znam — powie-
dziala lagodnym glosem — ale ojciec pewno
ma racye, kiedy zwolna zwija interes.. alboz
ty nie wiesz, Ze musimy wyjechaé¢ z Mo-
skwy?

— Wyjechaé? - roze$mial si¢ ironicznie —
rozkaz jest dla biednych i skapych, ale kto
nie pozaluje pieniedzy, ten zostanie tu i zrobi
krocie... miliony! — ostatnie stowo powiedzial
ze szczegolnym naciskiem.

— Ja wiem, Aleksiej, Ze ojciec nie pozaluje
lapowki.. a jak ty mowisz, ze mozna zostac,
to zostaniemy.

— No, no, zobaczy mama, Ze wyjedziemy...
ja znam ojca. ‘

— Co ty wiesz?.. On bardzo chce zostaé,
przeciez Sasza ma zdawacé egzamin.. Sonia
uczy si¢ na pensyi.. Czy ty mysélisz, ze to nie
jest cigzko widzie¢ zmarnowane lata nauki
dzieci? A policz, ile to kosztuje? Juz dla tych
dwojga ojciec chcialby zostac.

— Co to jest? — za$mial si¢ ironicznie —
czy matka moéwi do obcego? czy co?.. My

?viemg.r, ze Sasza potrzebuje tylko ksigzek
1 swoje kolko.. nu, a Sonia, to dziewczyna,
czy ona madra czy ghupia, azeby tylko posag,
!:o maz si¢ znajdzie, czy tu, czy gdzieindziej...
1 po wszystkiem.

— Wiesz Aleksy, co?

— Nu..

— Ja ciebie nie przegadam.. ale to c¢i mo-
w?q, ze ty niedobry syn dla ojca. Czy ty nie
wiesz, ze jego tu wszyscy stuchaja? ze co on
powie, to swigte ? ze on ma najwieksze zna-
czenie i jego slowo kazde, to zloto?

— Ja to wiem, on drugim dobrze radzi,
ale sobie to Zle, on moglby mie¢ dwa razy
tyle pienigdzy!

— A dlaczego nie ma? — spytala matka
po chwili, patrzac z podziwem i miloScig na
syna.

e Dlaczego? — usmiechnal sie wzgardli-
wie — bo on si¢ boi ryzyka.

W przedpokoju zabrzmial dzwonek.

Matka zerwala si¢ z krzesta i rzekla z po-
spiechem:

— ldZ, otwérz Aleksy.. to pewno Ozyasz
Izakowicz... ja narzuce inng suknie.

— Poco? On i tak nie spojrzy — odpo-
wiedzial idac do przedpokoju.

— To fartuch zrzuce — mowila, chronigc
si¢ do sypialni.
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Za chwile weszli Ozyasz Kindin i Juda
Suderow. Zasiedli za stolem, a Qzyasz spytal:

— (Czy ojciec w domu?

_ — Gdzie mialby byé? On zaraz przyjdzie..
a wy do niego z interesem?

— Moze.. my mamy pogadac i ja go uprze-
dzitem, Ze przyjde.. Powiedzcie mu, Aleksy
Mojzeszowiczu, ze ja tu jestem.. dobrze?

— Dlaczego nie?.. Ja moge to zrobié.

Mojzesz po przywitanin przybylych zwro-
cit si¢ do syna:

_ Kaz daé herbate — a do goSci: — nu,
co wy mi powiecie?

— PrzyszliSmy naradzi¢ sie.

— To dobrze, a w jakim interesie?

— W jakim? — rzek! niecierpliwszy Juda
Suderow — czy mamy odstgpi¢ nasz interes,
czy wydzierzawié, czy poprostu przenies¢?

Rozpoczela sie ozywiona rozmowa, z Cy-
tatami cyfr obrotu, zyskow, przypuszczalnych
strat.

Fiszkun bral Zzywy udzial w obliczeniach
i nie skapil rad. Na pewien czas przerwali
mezezyZni tg rozmowe, gdyZ do pokoju weszla
gospodyni z coérkg Sonig, smukla, szczupla
brunetka. Na widok gosci blada twarz dziew-
czyny zarumienita si¢ lekko i dopiero usiadi-
szy przy stole, podniosta swe ciemne, spokojne
oczy i spojrzala na przybytych.
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Przyszedl tez i Sasza, jasny szatyn, z twa-
rzg powazng, skupiona w sobie, ladny, mizerny
chlopak lat oSmnastun.

— Co ty Sasza robil? — spytal ojciec la-
godnie, z dobrym u$miechem.

— Czytatem.

— A ty Sonia, przygotowalas lekcye na
jutro?

— Juz dawno.. a teraz sluchalam Saszy.

Te odpowiedzi glaskaly proznos$é ojcow-
ska, bo nie kazdy mogl sie pochwali¢ tak
madremi dzieémi i spytal corki:

— A co tobie Sasza czytal?

— O rewolucyi.

Ojciec spochmurnial i rzekl z nagang do
syna:

— Sasza, ja ciebie tyle razy prositem, aze-
bys$ dal spokoj takim niebezpiecznym rzeczom,
a ty nawet Soni¢ wciagasz w takie brzydkie
sprawy.

— Alez papo — uSmiechnal sie przyjemnie
Sasza — Sonia zle si¢ wyrazila.. CzytaliSmy
historye rewolucyi francuskiej, a dziala sie
ona temu przeszlo sto lat..

— Tak? — rzekl ojciec z twarza rozja-
$niong — to dobrze, ja sam lubie takie stare
historye.

Juda Suderow, ktéry uchodzil za czlowieka
oczytanego i w razie potrzeby umial napisaé
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nietylko jaskrawe ogloszenia do gazet, ale
i sprostowania, odezwal si¢ powaznie:

— To nie jest taka stara historya, ta re-
wolucya.. co znaczy sto lat.. prawie nic... czy
nie tak, Sasza Mojzeszowiczu?

— Prawde mowicie, panie Suderow — ski-
nal glowa Sasza — ta rewolucya nie starzeje
sie, ona jest i dzi$ potrzebna, bo i gdzie s3
jej hasta wielkie?

— Co wy macie na mysli, Sasza? — spytat
Juda, wpatrujgc sic w mlodego.

— Ona glosila wolnosé, rownosé i brater-
siwo ludow — mowil lekko rumienige sie,
z blyszczacemi oczyma — a co si¢ z tem
stalo? Co my widzimy dzisiaj?

— U areilimow tak zawsze! — zaSmial
sie drwigco Aleksy — oni tylko umiejg krzy-
cze¢, halasowaé, a jak do roboty, to ich niema,

— Prawda — skingl glowg Ozyasz — oni
zawistni, plugawi i klotliwi.

— To czego oni chcieli i cheg — rzekl
Juda Suderow — my praktykujemy od wiek
wiekow. MysSmy bracia wszysecy, czy tu, czy
w Ameryce, i wobec naszych praw my rowni.
Niech oni sie kloca, zabijaja, morduja mu;dzy
sobg, a my skorzystamy.

Sonia podniosta glowe, spojrzata na mo-
wigcego, widocznie chciala cos powiedziec,
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lecz wstrzymata sug Spostrzegt to ojciec i za-
checil:

— Soniu, dlaczego nie masz powiedzieé ?

Dziewczyna zarumieniona milczala.

— Nu, Sonia, kiedy ojciec kaze, dlaczego
nie masz méwi¢? — odezwala sie matka.

— Ja? Ja — zaczela z wahaniem — ja
mysle, Ze rewolucya chciala czego innego,
anizeli to, o czem mowil pan Suderow.. ale
ja nie wiem dobrze..

— To poco mowisz? — za$mial sig brat
Aleksy — ty sluchaj co starsi mowig, tak po-
winno by¢.

Sasza gotowal sie¢ stana¢ w obronie siostry,
gdy zadzwoniono i za chwile zjawil sie w po-
koju rudawy, szczuply, z wielkim semickim
nosem, czlowiek, ubrany w szarawa, sukienng
marynarke i zawolal z progu wesolym glosem
po rosyjsku:

— Zdrastwaujtiel

Przywitano go serdecznie, a zwlaszeza sam
gospodarz, ktory usadowil go kofo siebie, a do
zony odchodzacej wraz z corka, rzekl:

— Malciu, herbaty dla kochanego Szymona
1 jakas przekaske, on z drogi.. on zje co$
dobrego.

— Ach, jak to przyjemnie — mowil Szy-
mon Markun z rozkosznym u$miechem — zna-
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lezé sie miedzy swymi — wycieral zapotniale
binokle.

— Alboz tam nie znalazle$ naszych? —
zasmial si¢ gospodarz. -

— Oni tam sg, ale biedni, rozproszeni, obcy,
chociaz tam duzo Izraela.

— Nu, a gdzie ty byles? — spyta_i Ozyasz.

— Bylem w Warszawie, w Lodzi, w Cze-
stochowie... o innych miastach takZe wiem.

— I tam jest jaki interes? — zawolal Juda
zaciekawiony. v

Markun zamiast stownej odpowiedzi cmo-
knat kilka razy, wreszcie rzekl: g

— Tam jest wielki interes.. i nie jeden..
znajdzie si¢ ich duzo. :

— Nu, jakie?.. powiedz — przysungl si¢
blizej Ozyasz. i

— Jaki chcesz, to sobie znajdziesz... ma-nu-
faktury, zelazo, zegary, galanterye, modniar-
stwo, skory i rozne rzeczy. .

— Te.. te.. — cmoknagl Ozyasz — 1 to
wszystko do wziecia? To nie moz‘f,_e byé¢, tafn
duZzo naszych mieszka, oni robig interesa, ja
to wiem. «

— Oni? — usmiechngl si¢ Markun dr?vlq-
co — jedni, co bogatsi, spolszczeli i nie widzg
tylko Berlin, ledwie wachaja Rosye, a resz.tg,
biedni faktorzy na lasce bogatszych i areili-
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mow... oni takZe siedza po miasteczkach, osa-
dach i zyjg z dnia na dzien.

— Aj jej, co to za zycie! — westchnat
Ozyasz ze smutkiem.

— Nu, co u was nowego? Co bylo w ga-
zetach, to ja wiem.. ale ja chcg od was pra-
wdy — spojrzal Markun po obecnych uwaznie.

— Co ma by¢? — odezwal sie Juda Sude-
row — nieszcze$cie.. ani sposob tu diuzej sie-
dziec... pedza nas.

— Czy wszystkich? — spytal.

— Prawie ze tak — westchnat Fiszkun —
ta mata ilos¢ co zostaje, to nie ma glowy do
interesOw.. przydadza si¢ moze na postancow,
na wywiadywanie sie, ale na tem koniec.

— Mojzeszu Dawidowiczu, a probowatles
z tem? — palce Markuna zrobily ruch liczenia
pieniedzy.

— Od tego zaczalem — westchnat — i le-
dwie dwa tygodnie utargowalem.

— I ja chodzilem, dawalem — mowil Ozy-
asz — wszedzie bylem i nic — rozlozyl rece
obie na znak proznych zabiegow.

— Jak to moze byé? — gorszyl sie Mar-
kun — nie powiedzie si¢ z jednym, z drugim,
ale trzeci weZmie i zrobi.

— Na nich padl wielki strach — objasnial
Fiszkun — musi byé Zle, kiedy nic oni nie
biora.
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— A co oni mowia?

— Co majg mowi¢? — powiedzial z go-
rycza Juda Suderow — nie lZa i konczone
dielo.. a jak groza, krzyczg, wymyslajal?

— Nu, bo zly, Zze nie moze braé¢ — dodal
Ozyasz z u$miechem wyrozumiatym.

Aleksy w czasie tej rozmowy patrzat
drwigco i bebnil palcami niecierpliwie po
stole.

Zauwazyl to Markun, a cenigc spryt i bez-
wzgledno$é jego, zwrocil sig ku niemu z za-
pytaniem:

— A wy, Aleksy MojZeszowicz, co wy na
to wszystko?

— Jak mnie starsi nie pytajg, to ja musze
milczeé... czy nie tak?

Wtem sluzaca wniosla ciastka na talerzu,
troche bakalii na drugim, a przed Markunem
postawila kawalek gesiny, mowige:

— Gospodyni wam przysyla.

— Ty Szymonie jedz — zachgeal Fiszkun —
my juz po kolacyi, a ty z drogi. ;

Markun polykajac glosno $line, zwilzal je-
zykiem grube, migsiste wargi i poczal jes¢ ze
smakiem, ogryzajac i wysysajac kosci, obli-
zywal zatluszczone palce i rozmawial w dal-
szym ciggu. Najpierw zwrdcit si¢ do Aleksego
z uSmiechem:

— Nu, Aleksy Mojzeszowiczu, ty nie po-
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trzebujesz milczeé, kiedy ja ciebie pytam..
Co ty mi powiesz?

— Wy wiecie, Szymonie Saulowiczu, Ze ja
si¢. wychowalem tu, miedzy gojami.. ja ich
znam. Taki prystaw czy sekretarz, on na razie
grozi katorga, aresztem, i ani gadaé¢ nie chee.
Drugi raz on juZ tylko klnie i wymysla, ale
trzeci raz on juz slucha, mysli, a jak mu sie
poda sposéb obejscia prawa, on kontent, on
wezZmie... i zrobi swoje.

— To taki glupi naréd — us$miechnatl sie
drwiaco. — Ze kiedy nasz zrozumie poloZenie
W pig¢ minut, on potrzebuje pieé dni...

— I to tylko wowezas — zasmial sie Mar-
kup — jak mu nasz poda gotowy sposob..
Aleksy Mojzeszowiczu, wy sprytny czlowiek
1 wy macie racye.

~ Tak bylo dawniej — westchnal Ozyasz —
prawo ruskie bylo jak blacha rozpalona, ani
tknij, bo sparzy.. a potem mogles siadaé i do-
brze bylo. Teraz inaczej.. sam Sergiej, wydat
prykaz.

— Byli tacy z naszych, co przeszli na bud-
daizm — moéwil Juda Suderow — ja im to
nie chwale, ale oni muszg Zyé.. nu, i co po-
wiecie? Oni i na to si¢ nie zgodzili, tylko
wypedzaja.

Wsréd chwilowego milczenia odezwal sie
Aleksy:



G Ay e

— Qjcze, ile razy byliscie u naszego pry-
stawa?

— Juz dwa razy.. Co ci po tem?

— Co?.. Ja chcialbym z ojcem pojsé trzeci
raz do niego.. on si¢ namysli.

— Niech i tak bedzie.. nauka ci nie za-
szkodzi — i zwracajac sie¢ do Markuna: — ty,
Szymonie, powiedz nam co$ o Warszawie.

— Nu, Warszawa?.. To ladne miasto i ono
bedzie nasze. Wielki handel to my, maly in-
teres to my, troche sklepow i interesow w re-
kach goimow, ale konkurencyi z nami nie
wytrzymaja.

— A fabryki?

— To niemieckie — zasmial si¢ — a mam
za wiele palcow, azeby policzy¢ polskie fa-
bryki. ;
— Dobrze — skingl glowa gospodarz —
a teraz powiedz, co oni robig.

— Jacy oni?

— Nu, Polacy.

— Oni ledwie dysza. Prawitielstwo nie chce
ich znaé, do urzedoéw nie dopuszcza zadnego:
Ruskim wszystko wolno, a chce czegos Polak,
to musi wysluchaé rugania, gniewun i dobrze
zaplaci¢é.. im nawet mysle¢ nie wolno — za-
smial sie ze swego konceptu — z nimi niema
sie co liczy¢.

Sasza shluchal z wielkiem zajeciem tej roz-
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mowy, a gdy Markun skonczyl, rzekl poéiglo-
sem wsrod chwilowej ciszy:

— To biedny narod!

— Col? — zawolal Markun drwigco — on
biedny?! Daj nam Boze te bogactwa, co on
ma.. ziemia jego, lasy, gospodarstwo, ryby,
mtlyny, domy, kamienice, to wszystko jego.. ale
on ghupi, nieporadny, ciagle traci.. i to jest
nasz kraj.

_ Tak sie mowi — u$miechnat si¢ Sasza —
ja to samo slyszalem od was o Moskwie... no,
i nas wypedzaja bez lilosci.

— Co innego tu — odezwal si¢ ojciec —
Rosya silna, ona ma wojsko, wladze, rzad,
my musimy sluchac.. a co to Polaki? — za-
smial sie — to nic, to gorzej muzyka.. U nas
w Wilnie wszedzie bylo napisane: ,nie lia
gawarit po polski®, a kiedy ja wchodzilem
sobie do kancelaryi policmajstra, nawet gene-
rala, to Polakowi nie wolno bylo staé w sie-
niach. Czy teraz rozumiesz, co fo Polak ? —
$mial sie glo$no.

— To nie naréd, to niewolniki! - zadrwil
Aleksy.

— Ja wam to dodam — zawolal Markun—
oni tak sie boja rewirowego i policyanta ka-
zdego, jak my w Moskwie samego oberpolic-
majstra.

— To dziwne — mowil zamyslony Ozy-
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mozna duZo zrobi¢ z Ruskimi.

— Oni placa — za$mial sie Markun —
a Ruscy biora i wszystko zostaje po dawnemu...
to taki potulny, grzeczny naréd. Czy nie tak?

— Dlaczego oni jednak tacy? — dziwil sie
Sasza.

— Nu, a dlaczego jeden pastuch pedzi cala
trzode wolow, z ktérych kazdy jest silniejszy
od niego? — $mial si¢ Markun — bo pastuch
madry i ma bat. Czy rozumiesz Sasza?

— Co wy rozprawiacie z takim mloko-
sem? — uSmiechnat si¢ Aleksy — on jeszcze
z ksigzek nie wyjrzal na swiat.. Wy, Szymo-
nie Saulowiczu, powiedzcie mi, czy tam w pry-
wislanskich guberniach niema ruskich kupcow?

— Dlaczego nie? — Oni handluja herbats,
kawiorem i delikatesami, ale jak oni maja
cala Rosye otworem, co im po tych guber-
niach.. i jakby nam mozna tu zostag, to takze
nie ruszylby sie zaden.

— Ale rzecz w tem — przemowit Juda
Suderow — Ze musimy i§¢.. nu, a wy gdzie
pojedziecie, Mojzeszun Dawidowiczu?

— Ja? — rzekl zwolna gospodarz — po
tem co nam powiedzial Markun i co mi do-
niesiono listownie... ja ide do Warszawy.

Po tych slowach nastgpilo milczenie. Obe-
cni spojrzeli znaczaco po sobie, patrzyli na
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Mojzesza, poruszali glowami z powatpiewa-
niem, wydajac ciche, cmoktajace odglosy,
wreszcie odezwal sie¢ Juda Suderow ciszej niz
zwykle:

— Ja sle namysle.. moze i ja wyjade do
Warszawy... zobacze.

Po dobrej chwili rzekl Ozyasz Kindin z le-
cintkiem zaklopotaniem:

— Ja wam co$ powiem... jak przyszlo roz-
porzadzenie wypedzenia nas, to mySmy wy-
slali Pinkusa Windmehla do Pinska.. do ra-
bina naszego.

— I co powiedzial reb Dawid Friedman? —
spytal pospieszrie Markun.

— Czy ja wiem?.. Pinkus jeszcze nie wro-
cil, to ja zaczekam, co powie ten medrzec
panski.. on duzo wie... on zna wszystko..

— A kiedy Pinkus przyjedzie? — spytal
Mojzesz po rozmysle.

— Nie wiem.. my go czekamy od kilkn
dni.. mozZe juz jest.. moze jutro.. Do reb Da-
wida dostaé sie trudno, on czekaé musi poki
nie zawola go do siebie reb Dawid.

.— Ozyaszu lzakowiczu, a dlaczego ja nie
wiedzialem o tem? — rzekl gospodarz tonem
wyrzutu.

— Was nie bylo w Moskwie, to poco mo-

wi¢, kiedy sie juz stalo.
L TwWaK! 3
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— A czy ja bede wiedzial slowa reb Da-
wida? _

— Dlaczego nie? To nie Zadna tajemnica.

— Nu, dobrze, — ziewnal glos$no gospo-
darz.

Goscie zabierali si¢ do wyjscia, a gdy za
ostatnim zamknely sie¢ drzwi, przemowil
Aleksy:

— Ojcze, jutro jednak poéjdziemy do po-
licyi.

— Jutro?.. Co ci tak spieszno?

— Alboz nie kazano nam wyjechaé¢? Tu
niema czasu do namyslow.

— Nu, niech i tak bedzie, bo co mam ro-
bi¢ z toba?

I1.

Na drugi dzien Fiszkun i Aleksy udali sie
do biura jednego z naczelnikow wydzialu
osiedlenia niestalych mieszkancow Moskwy.

W drodze Aleksy spytal:

— (Czy ojciec zna to biuro?

— Dlaczego nie? Mowilem ci juz, ze by-
lem dwa razy.

— No i ja znam.. i czy moge ojcu co$
powiedziec?

— Poco pytac? Ty mow.

— Ja mysle, ze odZwiernemu trzeba dac
pol rubla, azeby nas predzej wpuscil do biura.

— I ja to wiem... co dalej?

— A sekretarzowi pie¢ rubli, on dobrze
usposobi naczelnika.. a moze obieca¢ mu dru-
gie pi¢¢ rubli, jesli sprawa sig¢ uda. Co?

— Szkoda pieniedzy, bo i co taki sekre-
tarz za to zrobi?

— On dopilnuje papierow i dzi$ nam do-

3



reczg pozwolenie przemieszkiwania. Czy to
nie warte pieciu rubli?

— Moze... ja tylko wiem, Ze drugich pie-
ciu rubli nie dam, poki nie uslysze dobrego
slowa od naczelnika.

— Ojciec zawsze skgpy i na tem traci, ale
to zly interes, a moze ojciec pozaluje i tych

sto rubli naczelnikowi? — uSmiechngl sie
drwigco.

— Dlaczego mam zalowa¢? — wzruszyl
ramionami Fiszkun, — jak on weZmie, to

zrobi swoje.

Przez brudne, zablocone schody weszli do
mroczne] poczekalni, w ktorej unosil sie za-
pach dziegciu, wilgoci, zlego tytoniu. Znajdo-
walo sie tu kilkunastu ludzi. Niektorzy trzymali
w reku karty wezwania do urzedu i ci cze-
kali apatycznie na swa kolej. Inni krecili sie
niespokojnie, porozumiewajac si¢ od czasu
do czasu szeptem ze soba i spogladajac z pe-
wng obawa na drzwi biurowe, przy ktorych
stal policyant.

Fiszkun z synem podszedl do stojacego
na strazy i przywitawszy go bardzo uprzej-
mie, spytat:

— Czy .pan naczelnik przyjmuje?

— A jaki interes? — zawolal surowo.

Nu, my z prosba przyszli, — i rowno-
cze$nie wsungl mu w reke pieniadze.

R L
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Policyant spojrzal na otrzymany datek,
nast¢pnie na Fiszkuna i rzekl powatpiewajaco:

— Nie wiem, czy bedzie mial czas, bo
bardzo zajety.

Aleksy wyjal troche drobnych i wlozyl
mu do reki, méwigce z przymileniem:

— Jak wy zechcecie, to on znajdzie czas...
ja to wiem.

Policyant schowal pieniadze i spytal tonem
powaZnym:

— Nu, jaka sprawa?

— My z prosha do pana naczelnika, dom
handlowy Fiszkun, — pospieszyl Aleksy —
nas zna pan naczelnik i pan sekretarz takze.

— Ano... zobaczymy, — i wszedl do biura.

Po chwili wrocil i oznajmil:

— Zaczekajcie.. teraz nie mozna.

Po polgodzinnem oczekiwaniu, na pono-
wne prosby, dopuszczono ich do pana sekre-
tarza. ILysawy, blondyn z obrzekla twarza,
spojrzal przelotnie na wchodzacych i, nie
zwazajac na ich nizkie uklony, spylal szorstko:

— Czego znow?

Fiszkun wyjal prosbe z kleS/em i rzekl
glosem cichym, proszacym:

— My tu z prosba..

— Pewno o pozostawienie was, — przer-
wal surowo — nic z tego.. nie wolno.

Fiszkun z uklonem nizkim zblizy! sig i po-.
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lozywszy na stole papierek pieciorublowy,
szepnal:

— My do wielmoznego pana naczelnika.

e M;')wie; wam, ze nic z tego, — zaczal
groznie, zobaczywszy jednak pigé rubli, do-
dal lagodniej: — rozkaz jest wyraZmy, ale
chcecie to ustysze¢ z ust samego pana na-
czelnika, niech i tak bedzie.

Wstal z krzesla, zrecznie schowal pienig-
dze i poszedl do dalszych pokoi. Czekajacy
styszeli, jak rozmawial wesolo w przyleglem
biurze, jak nastepnie poszedl dalej.

— Nu, poczatek dobry, — usmiechnal sie
Aleksy.

— Zobaczymy koniec, — westchnal ojciec.

— Dlaczego ma byé¢ zly? — zasmial sig
Aleksy, — cale ryzyko pigé¢ i pol rubla, czy
to duzo na taki interes?

— Nie wiem.. moze duzo, a moZe nie.

Po pewnym czasie wrocil sekretarz i rzekl
krotko: :

— (Czekaé, — i nie spojrzawszy na stoja-
cych, zaczal przeglada¢ papiery.

W jaki kwadrans wyszedl z glebi biura
jeden z pisarzy i zapaliwszy papierosa: za-
czal gawedzi¢ z sekretarzem o wczorajsze]
zabawie. Aleksemu znudzilo si¢ to wyczeki-
wanie i odchrzgknawszy, rzekl:

— Panie sekretarzu, moze juz czas?

— Co? — zawolal urzednik, — kazalem
czekad, to stoj, a nie, to idZcie do wszystkich
dyablow!

— Nu, my zaczekamy, — powiedzial z uklo-
nem Fiszkun i dal znak synowi, azeby mil-
czal

Przez pokoéj przesuwali si¢ tam i napo-
wrot wezwani, wszyscy sklopotani, niepewni.
Sekretarz glosem surowym udzielal wskazo-
wek, przegladajac kartki wzywajace:

— Stol pierwszy, na prawo.. Drugi pokoj,
stol pod oknem...

Chwilami opuszczal pokoj i znikal w glebi
biura, wreszcie skingl na Fiszkunow, azeby
szli za nim.

Przeszli przez dwa pokoje, w ktorych sie-
dzieli urzednicy, a sekretarz wskazal im dal-
sze drzwi. Fiszkun pochylony, z ming po-
korng, z usmiechem slodkim, trzymajac po-
danie w reku, posunal sie ku drzwiom cichym
krokiem.

Za nim szed! Aleksy, patrzac dosy¢ smialo
po siedzacych urzednikach, ale chociaz stapal
na palcach, buty ku jego zaniepokojeniun skrzy-
piatly.

.Stary zapukal do drzwi delikatnie i cze-
kal. Uplynglo kilka minut, urzednicy s$miali
sie, az jeden z nich zawolat:

— Zapukaj glosniej!
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Fiszkun posluchat i nie czekajgc odpo-
wiedzi, zwolna otworzyl drzwi, wsunal glowe,
spojrzal, sklonil sie i wpol zgarbiony wsliznal
sie do pokoju, zostawiajac otwarte drzwi dla
syna.

Staneli obaj przy drzwiach, a Fiszkun raz
po raz klanial si¢ w kierunku siedzacego przy
biurku naczelnika. Byl to czlowiek szczuply,
ciemne, rzadkie wlosy, lekko szpakowate, mial
starannie uczesane, rézowawe policzki byly
matowe po ogolenin $Swiezem, a male wasiki
w gore podkrecone.

Naczelnik nie spojrzal wcale na wchodzg-
cych; zajety czytaniem akiéw marszezyl od
czasu do czasu swe zbyt wysokie czolo.

Po dobrej chwili rzucil okiem od niech-
cenia w strone drzwi i zawolal ostro:

— Czego?

— Jasnie wielmozny panie naczelniku, —
zaczal pokornie Fiszkun z uklonem i wycia-
gnal reke ze zlozonym arkuszem papieru, —
my tu przyszliSmy z bardzo delikatng prosha
najpokorniejsza.

— O co? — powiedzial nie podnoszgc oczu
Z papierow.

— To w sprawie pobytu, — objasnil cicho
Fiszkun i w ciaglych uklonach zblizyl si¢ do
biurka, na rogu ktérego zlozyl prosbe.
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— A macie prawo po temu? — spytal to-
nem obojetnym.

Stary troche zaklopotany patrzal na szafke
szklana, pelng papierow urzedowych, zas Ale-
ksy odpowiedzial tonem sztucznie swobodnym:

— Prawo?.. Co to prawo? To laska, mo-
zna nia i bi¢ i podpieraé sie.

Naczelnik poprawil zlote binokle, spojrzal
na mowigcego, ktory zmieszany sklonil sie
nizko.

— Ty durniu! —rzek! naczelnik surowo—
kiedy pytam, to odpowiadaj.. masz prawo?
czy nie?

— Jasnie wielmozny panie naczelniku, —
przemoéwil szybko stary — my przyniesli
prosbe, tam stoi wszystko wypisane.

— Co ty mi gadasz o prosbie, — zawolal
gniewnie — ty odpowiadaj na pytanie.

Fiszkun stropil sie, nie chcial daé stanow-
czej odpowiedzi, gdyz jesli powie, Ze nie ma
prawa pobytu stalego, naczelnik odprawi go
z niczem, a jesli sklamie, to naczelnika roz-
gniewa. Namys$lal sie, wtem rzekl Aleksy
przymilajacym sie tonem:

— Prawo, fo sam jasnie wielmozny pan
naczelnik, — u$émiechnal si¢ — bo i co prawo

© znaczy?

Dygnitarz $ciagnal brwi i zawolal gniewnie:
— A ty jak do mnie przemawiasz? Pad-
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lec taki stroi zarty! czy wiesz ty, do kogo ty
mowisz ? ;

— Co ja nie mam wiedzie¢? — baknal
Aleksy — ktozby nie znal jasnie wielmoznego
pana naczelnika ?

— A ty wloczego podly, jak $miesz tak
odpowiadaé!? Jak sig¢ nazywasz?

— To moj syn, — pospieszyl stary — Aleksy
Mojzeszowicz Fiszkun.

— Fiszkun?.. Ty zyd.. won stad!

Aleksy poczerwienial z obawy, ze popsul
sprawe i spojrzal na ojca, ktory przemowil
blagajaco:

— Niech mu przebaczy jasnie pan na-
czelnik.. on miody.. on glupi..

— A dlaczego mi przyprowadzasz takiego
durnia?.. W chlewie miejsce dla niego!.. Won!
za drzwil.. natychmiast! — krzykngl zagnie-
wany.

Stary szybko otworzyl drzwi i popchnal
syna, nastepnie przymknal drzwi i oddycha-
jac ciezko, rzekl z glebokim uklonem:

— Juz go niema.

— A prachwost.. — sapal gniewnie naczel-
nik, a po chwili zawolal surowym glosem: —
czego stoisz?

- — Nu, ja z prosha na pobyt, — patrzal na
prosbe.

— Masz prawo po temu?
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— Nu, ja prosze o zmilowanie.. to moja
ruina, to gorzej choroby ciezkiej, czego niech
Bog broni.. ja uezciwy kupiec, mnie wszyscy
znajg.. tam moja prosba.

Naczelnik wzigl w reke zloZone na biurku
podanie, pomacal je palcami, rzucil gniewnie
na inne papiery i zawolal z pasya:

— To ty, chytry, chcesz obejs¢ prawol?..
Uzywasz wybiegow, lajdactw? podlosci roz-
nych?!.. Za kare wyniesiesz sie.. — nagle
umilkl i nacisngl guzik dzwonka elekiry-
cznego.

Za chwile wbiegl podwladny urzednik
w mundurze i stangl wyprostowany we
drzwiach.

— Jak twoje nazwisko? — spytal naczel-
nik pobladlego kupca.

— Mojzesz Dawidowicz Fiszkun — wybel-
kotal.

— Przynie§ mi pan akta jego — rozkazal
urzednikowi.

Po chwili wniost podwladny Zadane pa-
piery i polozy!l na biurku z gt¢bokim uklonem.

Naczelnik chmurny, z wielka nwaga wer-
towal papiery. Na jednym arkuszu urzedo-
wym zatrzymal sie, odezytal i zawolal drwiaco:

— To ty takil?

— Co takiego? — spytal pokornie kupiec.

— U mnie wszystko jest w aktach,— mo-



e

wil surowym glosem — ty miale§ juz rozkaz
opuszczenia Moskwy przed dwoma laty.

— Nu, tak.. ale ja dostalem pozwolenie,—
jeknal Fiszkun.

— Wyludziles pozwolenie chytroscia... znam
ja was, chytrzy zydzi.. i podpisales sam, ze
na kazde wezwanie opuscisz Moskwe w ciagu
jednej doby.. oto patrz! — podniést w gore
zapisany arkusz — a teraz ty, glupcze, masz
te bezczelnosé przychodzié z prosha o pobyt?!...
A poczekajze, naucze ja ciebie.. wyjedziesz
z rodzing za.. dwanascie godzin!

Fiszkun zbladl. Wszak jutro szabas, jak on
wyjedzie, kiedy mu bronig przepisy religijne.
Skurczyl sie jeszcze bardziej, gdyz kolana
ugiely sie pod nim i prosil placzacym glosem:

— Zlituj sie, jasnie panie naczelniku, prze-
ciez jutro szabas.. nam nie wolno jechac.

— To idZ pieszo, — zadrwil naczelnik —
ale musisz sie¢ wynie$é.. sam podpisates zo-
bowigzanie.

— Aj, jasnie wielmozny naczelniku, to niech
juz zostanie jak bylo.. ja tylko tej laski si¢
dopraszam.

— Co?..
groznie.

— Ja mam prawo jeszcze na dwana-
$cie dni.

Co znow nowego? — spytal
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— Prawo!? — zasmial sie drwiaco — dam
ci ja prawo.. wynos$ sie, i precz z Moskwy!

— To niech juz bedzie jedenascie dni, —
a widzac gniewna mine — niech bedzie dzie-
sig€... ja prosze o zmilowanie.

— Niel.. Naucze ja ciebie szacunku dla
wladzy. Sam podpisales.. a gdybym ja tobie
dal taki oblig na pieniadzes. ty wydusithy$
dusze ze mnie.

— Jak pan naczelnik moze powiedzieé ta-
kie brzydkie slowo? Jabym si¢ nie upomnial...
jabym jeszcze dotozyl.

- Nie chee nic twego.. i poco rozpra-
wiasz jak ten twoj syn, wynos sie.. zabierz
sobie twojg prosbe,—zaczal zwolna jej szukaé
miedzy papierami, chociaz lezala na wierzchu.

— Co mi po proshie!? — zawolal Fisz-
kun niech ona zostanie.. tylko ja dopraszam
sie o laske, o litosé...

— Hm... zal mi ciebie, ale§ sam zawinil..
o coz idzie?

— Niech mi jasnie wielmoZny pan naczel-
nik pozwoli na dwa tygodnie..

— Niel.. Nie moge.. co najwyzej na dwa-
nascie dni.

~— Nu, co mam robié¢? - westchnal Fisz-
kan zalosnie — klaniam sic pokornie jasnie
wielmoznemu panu naczelnikowi — sklonil
si¢ nizko i wyszed! chwiejnymi krokami.
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Zgnebiony, zmartwiony, patrzal w ziemig
i wysunat sie z kancelaryi. W poczekalni po-
licyant spytal go wesolym, zartobliwym tonem:

— A co, czy pomySlnie skonczyla sie twoja
sprawa?

Fiszkun spojrzal nienawistnie na niego
i mruknat:

— Niech wam si¢ tak powiedzie.

— Ach, ty wloczego!l.. Dam ja eil

Kupiec nie czekal, lecz szybko umknal na
schody i stychaé bylo tupot butow jego.

Na ulicy, przekonawszy sig, Ze nikt go nie
goni, zwolnil kroku, rozejrzal sie, a zoczyw-
szy syna, zawrzal gniewem. Spostrzegl go
i syn, a gdy sie polaczyli, spytal Aleksy:

— Nu, co zrobil ten?..

— Co mial zrobi¢? — zakrzyczal ojciec —
naparles sie, zeby probowaé, to ty mi winien
sto pie¢ rubli piecdziesiat kopiejek.. ja tobie
tego nie daruje.. ty musisz mi zwrocic!

— Nu... czego ojciec krzyczy?.. Ja slysze,
i co kto jest winien? Dla czego ja mam pla-
ci¢? — szli dalej razem.

— On sie pyta jeszcze!? — mowil juz tro-
che spokojniejszy, widzac zimna krew syna —
czy to ja chcialem iS¢?

— To byl interes domu handlowego... a nie
ojca, a tembardziej nie moj. To ryzyko domu
handlowego, czy nie tak?

e

Staremu podobal si¢ wprawdzie spryt syna,
ale nie mogl tak latwo przebole¢ straty, wiee
odrzekl:

— Poco te wykrety? One tobie nie po-
moga i ja tobie potrace te pienigdze.. ja nie
moge tracic¢?

— A czy ja mowig co innego ? — usmiech-
nal sie syn — jesli ojciec nie chce zapisaé
tego na wydatek handlowy.. to ja zapisz¢ na
ojca.

— Jakto? na moj? czy ty zwaryowal?

— Ja myslalem, ze ojciec zrozumial inte-
res.. bo kto chcial tego?.. Nu, ja? czy ojciec?

— Ty$ sprytny oszust, — usmiechnal si¢
stary — ale i ja nie glupi.. juZ ty mi zaplacisz.

— Pogadamy o tem poZniej.. nu, ojcze,
co on powiedzial?

— Co mial mowié¢? - westchnal — on ka-
zal daé akta moje, znalazl kruczek, azebym
zaraz wyjechal.. bodaj go..

— Aj, aj, na co to kla¢? — usmiechnal
sie syn — jaki dal termin?

— Dwanascie dni.

_ Nu, a mozeby sprobowaé jeszcze raz?
a moze sie uda?

— (Czy ty myslisz, ze firma bedzie placila
za twoje fantazye?

— Nu, my jeszeze pogadamy.. gdzie oj-
ciec idzie?



— Ja mam interes na Wozniesienskiej...
a ty co robisz?

(5 I ja musze zaj$¢ do Tulpina.. on nam
winien.

— To idz.. a na minche przyjdziesz?

— Czy ja nie moge pomodli¢ sie¢ w domu?

— Ty mozesz.. a ja zajde do naszego
bethamedrisz.. musze sig zobaczy¢ z na-
szymi.

Przed zachodem slonca zebralo si¢ na
minche, popoludniowa modlitwg, okotlo
dwunastu zydow.

Chazen, glosem pelnym Zaln i pokory
przepowiadal modlitwe. W obszernym pokoju,
przy chwiejnem $wietle Swiec, wznosily sie
gorace, namietne prosby do Jehowy o pomoc
i ratunek. W tonie glosow brzmialo chwilami
rozpaczliwe wolanie. Wlasnie modlono sie
szeptem, gdy drzwi sie otwarly i wszedl szpa:
kowaty zyd, z twarza poorana zmarszczkami,
z oczkami malemi, gleboko osadzonemi.

Obecni, jakkolwiek usta ich szeptaty modli-
twe, spojrzeli w strone przybylego, i niekto-
rzy az zajakneli sie, bo poznano Pinkusa Wind-
mehla, wystanego do znakomitego rabina Da-
wida Friedmana. Co powiedzial madry reb
Dawid? Czy dal rade i jaka? A moze zna-
lazl spos6b usuniecia fatalnego rozkazu?
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Te pytania stawaly przed kazdym i oczy
raz po raz patrzyly badawczo na wyslanca.

Twarz jednak Pinkusa byla spokojna, za-
gadkowa, nic go nie obchodzily spojrzenia,
modlit sie zarliwie, kiwal sie, szeptal slowa
pobozne to ciszej, to glosnie].

Ten jego spokdj oddzialal na modlacych
sie i gdy odpowiadali chazenowi, glosy
zabrzmialy donosnie i z proshg zarliwa.

Wreszcie skonczono minche. Zewszad za-
brzmialy pytania 1 wykrzykniki zargonowe:

_ Pinkus, to ty?l. Kiedys przyjechal?...
Co ty przywiozi?.. Pinkus?.. Masz odpowiedzZ
reb Dawida?.. Ajej, co tam W Pinsku?

Pinkus konczyl modlitwe, wpatrywal sie
w sznurki widzenia, potem scisle wedlug prze-
pisu rozbieral si¢ z przyborow modlitewnych,
a gdy skonezyl, zwrocil sie do towarzyszy:

— Czy ja moge kazdemu z was odpowia-
daé jednoczesnie?.. Nu, ja nie moge.

_ Szal. szal. szal.. — zawolano wokolo.

Pinkus §r6d milczenia przeszedl do stolu,
usiadl, a obecni otoczyli go z szacunkiem,
jako tego, ktory przynosi stowa madrego reb
Dawida.

— (Czy wy wiecie, kiedy przyjechalem? —
zaczal Pinkus — ja prosto z kolei tu zaje-
chatem.

— Moze tobie herbaty?

LITWAKI
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I nie czekajac odpowiedzi, jedni poszli
szybl.m po herbate, inni podsuwali przekaski,
bulki, sledzia, zachecajac do picia i jedzenia.

— Jak zdrowie blogostawionego rabi? —
spytal Ozyasz, ktory zasiadl tuz przy wy-
stancu.

— B(’)g,. pomnac na zaslugi jego, uZycza
mu zdrowia 1 sil na pocieche dzieci Izraela..
I czy moze by¢ inaczej? Czy jest kto go-
dniejszy?

— Aj, to prawdal.. To sprawiedliwie... Daj
mu Boze dozy¢ sedziwego wieku! — powie-
dzieli ci i owi.

— Pinkus, czy ty dlugo byl w Pinska? —
odezwal si¢ Fiszkuon.

G Cz-y ty myslisz, Ze reb Dawid jest na
zawolanie? — usSmiechnal sie drwigco — ze
zaraz kazdego przyjmie, kto sie do niego
zglosi o rade?

— Ja to wiem, poco mi mowisz? Ja py-
talem ile dni czekales?

— Trzy dni.. i po minche trzeciego dnia
kazal rabi mnie zawolac.

— Nu i eco? - zawolal ktory$ niecierpliw-
szy ze sluchaczy.

A E}za!... Cicho!.. — upomnieli go inni
i wielkie odstajace uszy nachylily sie¢ ku Pin-
kusowi.

— Czy ty wiesz? — mowil rabi do mnie —
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7e Adonai sprawiedliwy i wszechmogacy. od-
dal dzieciom Izraela ziemie kananejska?
i wszystkich balwochwalcow i wszystkich
czciciell gwiazd? i wszystko ich zloto, srebro,
kosztownosci ich? Oni wszyscy popadli w nie-
wole Izraela, i odebrano im ich bron, a oni

- pracowali dla synow Izraela.. czy ty wiesz

o tem? — i rabi nmilkl.

_ Ja ledwie $mialem oddychaé, — mowil
dalej Pinkus wsrod ogromnej ciszy stuchaja-
cych — ja kazde jego stowo lowitem i whbi-
jalem sobie w glowe.. Jak on, sam rabi, mnie
zapytal, to ja tylko westchnalem i pochylitem
sie, a rabi po jakim$ czasie zaczal:

_ A wiesz dlaczego to sie stalo? Stalo
sie dlatego, ze Izrael czcil zakon panski i prze-
strzegal pilnie praw jego, a dzieci Izraela we
wszystkiem a wszystkiem szli zgodnie, jak je-
den wielki maz. Czy ty mnie rozumiesz ?

Pinkus odetchnal i spojrzal po stucha-
czach, ktorych (warze wyrazaly podziw,
a grube, miesiste wargi skladaly sie do wy-
dania glosow zachwytu.

__ Ja rozumiem, — odpowiedzialem sze-
ptem — bo i co mialem mowic¢? — westchnat
Pinkus.

— Nu!l. Nu?..
pelni zaciekawienia.

— Ty mnie nie rozumiesz! rzekl rabi

e

I co? — zamruczeli inni,



i in_nj nie rozumieja, bo niebyliby ciebie po-
slali do mnie z tem pytaniem.

— Aj, ajl.. Nu?!.. Co to jest? — zawolali
zdziwieni.

— Nu, i ja nie wiedzialem, czego rabi
chce, a on zawolal glosem wielkim: dlaczego
wy macie strach w sercu? dlaczego wy wat-
picie w stowa Boga naszego? czy wy nie
wiecie, co Adonai objawil w talmudzie?...
Wszystkie narody ziemi, wszyscy nuchry,
akimy i areilimy bedg niewolnikami
Izraela, a trzysta trzydziesci i siedem oslic
!edwo udzwignie klucze od bogactw naszych..
i _to sie spelni, jesli dzieci Izraela we wszyst-
kiem beda razem robili i szli jak jeden, wielki
maz! :

Pinkus z rozjasniona twarza, z blyszcza-
cemi oczyma powiedzial te stowa, a stucha-
cze jego pelni zachwytu i wiary poczgli cmo-
kaé, kreci¢ glowami i wola¢ na rézne tony:
_ — Aj, jaki on madryl.. Niech sie spelnia
jego stowal.. On nasza pociecha i pomoc!.
On zna zamysly Boga!

— Sza! — zawolal Pinkus — czy myslicie,
ze ja skonczylem? :

Nagle umilkli wszyscy, a wyslaniec do sta-
wnego rabina mowil:

= Jak uslyszalem te slowa, serce moje we
mnie zatrzeslo sie¢ z radosci i czekalem co
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bedzie dalej, bo i ja, i wszyscy €O tam byli,
czuli, ze rabi prorokuje, 7e sam Adonai
przez niego mowi, 2 rabi rzekl do mnie: idZ
i powtorz im moje slowa.

— No?.. Czy juz? — spytano.

_ Zarazl.. Jak ja uslyszalem te wielkie
stowa, pomyslalem sobie: a co bedzie z na-
szem wypedzeniem, co mamy robi¢?.. I po-
wiedzialem bardzo pokornie: rabi, Wypeg-
dzaja nas.

— Jaki ty Pinkus odwazny! — powiedzial
jeden ze stuchaczy.

— Co ja mialem robi¢? Czy nie wyslali-
écie mnie?.. Rabi ustyszawszy moje slowa,
rzekl:

__ Ja to wiem.. Pan Bog chwilowo nas
karze i doswiadeza, on chce widzie¢, czy my
godni jego laski, czy pilnujemy zakonu, czy
idziemy razem, zgodni jak bracia? A jak on
to zobaczy, to odda balwochwaleow, ich ma-
jatki, ich zloto i srebro W moc¢ nasz. Goi-
mom zostawcie ich strzelby, piki, szable,
Izrael i tak zwyciezy, bo Pan jest z nami
a On wie, co robi.. IdZ teraz w pokoju i za-
nie§ im stowa moje.

Pinkus gladzil zabrudzona reka swa brode
i patrzal tryumfujaco po zebranych.

Ci wybuchneli okrzykami radosci, podziwu,
zachwytu.. Klaskali w rece, $miali sie, cmo-
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kali, a gdy sie uciszyli troche, rzekl! Ozyasz
Izakowicz Kindin: :

& Stowa rabi sg jasne.. my zniesmy spo-
kojnie to wypedzenie, bo to Pan Bog nas
doswiadcza. s
e Cicho! — zawolal sasiad Ozyasza do
innych — teraz czas naradzié sie, mow dalej
Ozyasz. : ;

; —.(,0 mam mowic¢?.. Rabi wyraZnie po-
Wledzml, ze nam trzeba sie razem trzymadé
jak jeden wielki maz.. czy to nie jest idasne‘;

— Nu, dobrze.. to rozumie kaidy — rzel;'t
Juda Suderow — ale co mamy robi¢? co po-
czgcé?

— Co ty tak mowisz, Juda? — zawolal
Szymon Spitzmann — czy nie rozumiesz, ze
my razem mamy iS¢, pomaga¢ sobie, to my
zwyciezymy areilimow. !

— Ja to wiem... ale gdzie i§¢?

o Sza! — zawolal nagle Szymon Markun—
Ja sobie tak mysle... jesli rabi powiedzial ra-
zem, nu, to razem.. a gdzie naszvch najwie-
ce;? nu, gdzie?.. — a gdy inni milezeli, mo-
W.ll' c-lalej: — mnaszych najwiecej nie sied,zi na
L.1tw1e, ani tu.. ale w prywislanskich guber-
niach.. czy rozumiecie?

Wor Ja‘ wiem, Juda, — odezwal sie stary
Gartenmilch, glaszezac siwa brode — ty tam
teraz byvles, to ciebie tam ciqgnie.'
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A was, Abraham, gdzie? — zasmial sie
jeden z obecnych.

— Co tobie do tego?.. Niech z was kazdy
wie tak dobrze, jak ja, to i radzié¢ nie
trzeba... ale wy mnie shichajcie starego.

__ Abraham, — zawolal Fiszkun — ja wiem,
ze wy na Syon.. nu, i ja moze tam pojade,
jak bede stary.. ale teraz trzeba nam zarobku
i ja jade do Warszawy.

— I jal — dodal Markun, a za nim po-
wtorzyli Ozyasz, Juda, Szymon, Pinkus i inni.

— A co wy chcieli, Abraham, powiedzie¢? —
spytal Ozyasz.

_ Co?.. Nu, ja sobie tak mysle, ze w pry-
wislanskim kraju jest duzo naszych i tam im
nie jest Zle.. ale jak my z calej Rosyi przy-
jedziemy, to co bedzie?

__ Co ma byé? — zasmial sie Juda —nam
wszystkim bedzie lepiej, bo nas bedzie cala
wielka kupa i my zabierzemy goimom caly
ich zarobek, wszystko zloto i srebro.

— A sojl.. A sojl..— kiwali inni glowami
usmiechajac sie. ‘

— Nu, ja wam tego Zyczg i pewno tak sig
stanie, jak rabi mowi.. ale wy gwaltem tego
nie mozecie zrobi¢, bo gdzie macie wojsko?
piki? strzelby?

— Aj Abraham, — zasémial sie Juda Suo-
derow — poco nam karabiny, armaty, piki ?...



— 96 —

Jak w naszych rekach beda pienigdze, to oni
musza nam stuzyé.

— Daj wam to Panie Boze.. niech On was
blogoslawi.. ale ja sobie mysle, ze nam w Mo-
skwie dobrze, bo to bardzo wielkie miasto,
jeszcze wigkszy handel, a nas jest niewiele.

— Abraham!.. Abraham, a od czego my
mamy glowy? — usmiechnal sie Mojzesz Fisz-
kun — my zrobimy taki handel w Warszawie,
ze pieniadze z calej Rosyi do nas przyjda.

— Nu, juz czas i$¢, — wstal Pinkus z krze-
sla — niezadlugo szabas sie zacznie.

Ruszyli sie wszyscy, a razem z Mojzeszem
Fiszkunem wyszed! i Markun.

Dotychczas w bethamedrisz rozma-
wiali w Zargonie, ale skoro znaleZli sie na
ulicy, wszyscy poczeli mowi¢ po rosyjsku,
w obawie przed wydziwianiem i wymyslaniem
przechodniow.

— Mojzeszu Dawidowiczu, a byliscie wy
u naczelnika? — spytal Markun.

— Dlaczego nie mialem p6jsé, kiedy obie-
calem Aleksemu?

s N 2

— Chcial mnie na szabas wypedzi¢ z doma...
to ja mu dalem.

— Aj, figlarz!

— Co figlarz? — oburzyl sie Fiszkun. —

S S

0. to malo! i zaczat przeklina¢ po rusku i z2y-

dowsku. . _
— A kiedy, Mojzeszu Dawidowiczu, my-
§licie jechac? : . '
= ]Kiedy‘?... czy nie wiecie, ze mi termin
wyznaczono ?

% — To prawda, — westchnal Ma.rkun 2= nu,
pojedziemy razem — 2 ze podeszli do miesz-
kania Fiszkuna, podal Markun reke na poze-
gnanie, mowiac:

— Dobry szabas! : P
— Dobry szabas! — odpowiedzial Mojzesz

chodzac w brame. i . 20
o W k?lka dni pozniej rozniosta si¢ WIESC
o madrych, proroczych slowach reb Dawu.la
¢ Pinska, nietylko wsrod zydow w Moskwie,

i i i twa.
ale i po innych miastach cesarstw A
Wraz z ta wiescia przyszi_a w1a'domosc: ze
bogatsi kupcy postanowili jecha¢ do.W ar-
szawy i padio haslo wyjazdu do Polski.
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Ll_twaki, bo tak ich nazwali zydzi miej-
scowi, przyjechali i rozsypali sie Upo calem
Krole‘stwie, a przewaznie osiedlili sie w War-
szawie. :

Mojzesz Dawidowicz Fiszkun wyslal przo-

dem swego zaufanego inkasenta, Dawida Fro-
mowicza, i on wynajal mu mieszkanie z czte-
rech pokoi przy ulicy Twardej.
] \yll'az z Fiszkunem przybyli nietylko zna-
Jomi i przyjaciele ze wspélnego bejthame—
dI‘_lSZl], ale i inni znajomi kupey i posre-
dm(:}t z Moskwy i miast cesarstwa.

F.ISZkl]l], pozostawiwszy zonie troske o urza-
dz'eme mieszkania, sam po calych dniach cho-
dzil, a rowniez i Aleksy, po dzielnicach han-
dlowych Warszawy, przypatrujac sie skladom
sklepom, rozpytujac o interesa, o handel,
0 przemysl miejscowy. ;
: W tych swoich wedrowkach badaweczych
i podpatrujacych spotykal na drodze dawnych

~ swych znajomych z Moskwy. Na razie witali
 si¢ obustronnie bardzo uprzejmie, nawet ser-
~ decznie i zawsze padalo pytanie:
. _ Nu, co n was slycha¢ nowego?
— Co ma byé? — brzmiala odpowiedZ —
~ szukam interesu, moze Bog da, ze co$ sig
. znajdzie.. a wy, Fiszkun?

— 1 ja tak samo — i pozdrowiwszy sie
~ nieodmiennem: — dobry dzien! — rozcho-
 dzili sie.

. Lecz gdy minal drugi, a zaczal sie trzeci
~ tydzien, gorgczka niepokoju i trwogi zaczela
- owladaé przybyszami.
- Co lepsze, co latwiejsze interesa i posre-
 dnictwa zajeli juz dawno miejscowi Zydzi,
 a przeciez trzeba Zyc i pienigdze nie moga
leze¢ bezczynnie.
= Jeszcze bogatszym pol biedy. przynajmniej

nie troszezyli sie o najblizsze jutro, ale bie-
‘; dniejsi, ktorym wyczerpywaly sie zapasy, tra-
~ cili cierpliwo$é¢ i szemrali glosno.
~ Naturalnie Fiszkun i jego znajomi zaraz
~ po przybyciu szukali stosownego dla siebie
~ domu modlitwy i na razie odprawiali modly
~ wspolnie z miejscowymi zydami.

Okazaly sie jednak dos¢ znaczne roznice

. w sposobie wymawiania, intonacyi i w dro-
~ bnych rytualnych obrzadkach. I miejscowi,
" j przybysze nie byli zadowoleni z tej wspol-
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nosci, to tez wkrotce Fiszkun z towarzyszami
wynajeli dla siebie oddzielny bethame-
drisz, urzadziwszy go zupelnie na sposéb
dawnego w Moskwie.

Ten dom modlitwy stal sie wkrotce miej-
scem zbornem bogatszych litwakow, tu sig
modlono, naradzano, zalatwiano drobniejsze
i wazniejsze sprawy.

Na razie, w pierwszych dniach, wychodZcy
rozmawiali otwarcie o swych interesach i pla-
nach, lecz gdy poczely sie umniejsza¢ widoki
powodzenia, stali sie ostrozniejsi, a u wieln
budzita si¢ gorycz.

— Aj, Mojzeszu Dawidowiczu, — rzekl
Ozyasz Kindin — co wy dobrego zrobili, ze
SciagneliScie nas do Warszawy. Tu ciezko,
u nich kopiejka wiecej znaczy tutaj, anizeli
u nas rubel. Czy nie tak?

— Poco to gadanie? — obruszyl sie Fisz-
kun — czy ja namawialem kogo? czy ciagna-
lem? Czy nie widzicie sami, Ze ja takze sie-
dze bezezynnie?

— Nu, a dlaczego parliScie do Warszawy?—
wmieszal sie Spitzman do rozmowy.

— Dlaczego? — odparl chmurny Fiszkun—
bo mi pisano, Ze interesa sa.. no, i taki Fink,
Lewison, Vogel i inni, czy oni Zle wyszli
tutaj ?

Oni? - rzekl Ozyasz — mieli kapitaly,

I."Ef;tanio kupili. plac.e, zbu
Wnice.. aj, aj, kazdy
" bi¢, zeby tylko m
" teraz sprobowali interesu.
*& __ To prawda, — dodal

R

"~ a robotnik tak_i
: *{‘@ha tylko tracic..

A
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dowali wielkie kamie-
z nas potrafilby to zro-
ko mial pieniadze. Niechby oni

jeden ze sgsia-

to nie jest interes.. A nie

. 9
i ‘i ktarnego interesu:
* probowahsme manu.fa % ogardliwego
B Fiszkun skrzywil usta do POS
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~ pémiechu i rzekl:

© _ Jaki to interes?
i ilu z na
T':a konkurencya trudna, a ilu z .
~ juz w tem? Co oni zarabiajat =
2 __ Zawsze tyle, azeby wyz5'c3—pow1e e

" Ozyasz — a cala rzecz, azeby_ mtergs szedl...
S on moie sie rozwinaé.. czy mie tak?

| Probujecie? — zawolal Spitzman.

& : obuj ja c - a WY,
_ Moze i sprobujg.. )2 czekam y
~ Szymon? ' 5
)f- Ja mysle z galanterya zaczac. ali :
“moze i nie, bo tu dufzoi skle
dzial, jakkolwiek Juz upa-
awial sie¢ z glownyml

Moskwa ma swoj.e,
szych pracuje

FATqu
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"_7dopiero plan... m
pow.. — odpowle
trzyt sobie sklep 1 um

~ skladnikami. \ 3 o2
Bethamedrisz zaczal S1§ napelnia¢,rozm

z > i 1]
e przemienila si¢ W gloény gwar. Flszkém,r&; Il)]y
~ chajgc tych i owych, przechodzac O gw =
~ do grup);, wymiarkowa’(, ze wprawdzie
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ma juz pewne plany, Ze nosza sie z roznymi
zamiarami, ale dopiero sonduja, wahaja sie,
obliczaja, jak to bylo widaé z niespokojnych
stow, ruchow, blyskow oczu, min podejrzli-
wych.

Cata gromada tych ludzi, robila wrazenie
mrowiska, ktére ktos z dawnego miejsca prze-
niost na nowe. Ludzie ci krecili sie, macali,
szukali, rozgladali sie, wszystko goraczkowo,
z gwaltownymi ruchami, z nieumiarkowanymi
glosami 1 potracajac sie wzajemnie, zbijali
sic w kupe, szukajac rady i wyjscia.

Wszed! Szymon Saulowicz Markun, do kté-
rego wielu z nich miato zal za rozwiane stod-
kie nadzieje latwego a dobrego zarobku
1 zycia.

— Nu, Szymonie Saulowiczu, gdzie twoj
zloty interes? — zadrwil jeden z obecnych.

— Czy juz sie schylites po zloto? — rzekl
drugi — daj i nam troche.

— A moze mnie weZmiesz do spotki? —
zadrwil inny.

— Nu, dlaczego ty cicho? Czy my nie-
grzecznie prosimy?

Obstgpili Markuna, drwige z niego i wy-
zwalajac w ten sposob swe zale i gorycze
nagromadzone, gdyz do Fiszkuna, jako bo-
gatszego, nie Smieli tak przemawiaé.
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Markun roze$mial sie nieszczerze i za-

- wolal: !
.~ — Aj, aj, poco ten gwalt? Czy ja winien,

 Ze wy slepi? Co ja mam moéwié gluchym?

— Widzisz go? — zasmial si¢ klorys z go-

~ Otworz nam oczy!
3 — Dlaczego chowasz twoje skarby wiedzy?
; — Czego wy cheecie? — powiedzial Mar-
~ kun, prostujac sie — czy mysleliScie, ze wam
~ manna bedzie padala z nieba?.. Tu jest dla
~ kazdego interes.. mozna robi¢ w zelazie, w ma-
~ npufakturach, we weglu, w galanteryi..
. To gadanie puste, — zawolal jeden ze
stuchaczy — czy nie wiesz o tatejszych? oni
~ co lepsze zabrali juz, a co nam zostalo?
— Co wam?.. To co najlepsze, — zasmial
- sie¢ Markun — oni, ci tutejsi, licza tylko na
~ przygodna klientele.. a wy macie cesarsiwo
~ cale, czy nie tak?
. — Nu.. powiedz jak?
~ — Aj, zebym ja mial wasze kapitaly, to
 wziglbym sobie sklep, nie sklep nawet, ale
~ maly dziure.. handlowalbym, a potem eks-
~ portowalbym moj towar do Rosyi.. czy nie
macie tam swoich? czy oni nie chca takze
zarobic?
Te stowa uspokoily ich cokolwiek, bo
kazdy z nich nosit si¢ z ta myslg i kazdy
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czul, Ze byle si¢ zaczepi¢, to moZna wylezé
z rowu biedy i niedostatkn na ZzZyzne pola
handluo i interesu, wiec Szymon Markun mial
racyg. Nie chcieli jednak dac¢ po sobie po-
znaé, ze ich zamysly przybieraly formy rze-
czywistosci i mowili z powatpiewaniem :
— To sobie gadanie!
— Co nam pomogg slowa?
— Dlaczego ty nie weZmiesz szczoly i nie
policzysz jaki procent?
Markun udal, Ze nie slyszy tych uwag
i szed! w strone Fiszkuna, a lypnawszy okiem,
dal mu znak, Ze chce z nim pomoéwic.
Odeszli na bok, a Mojzesz Fiszkun spytal
polgtosem: :
— Nu?
- Ja musze powiedzieé, ze ty, Mojzeszu
Dawidowiczu, masz glowe dobra.
— Dobrze... i co?
— W tym interesie pracuje kilku gojow,
z nich najwazniejszy Stanistaw Falutynski..
— Coon za jeden? — przerwal mu Fiszkun.
— Jeszcze nie wiem dobrze, ale on sam
majster i eksportuje moze osiem, moze dzie-
sig¢ tysigcy bucikow do Rosyi.. ten z gojow
najpierwszy.
— A wiesz, gdzie wysyla? Ile kapitalu?
Jaki ma kredyt? Kto bierze?

S .y

— Skad ja mam wszystko wiedziec?.. Na

to przyjdzie czas, czy nie tak ?

— Czy tobie nie jest pilno? — zasmial sig
Fiszkun. ek
— Na co pytac? — westchngl — juz ja

~ sie¢ dowiem, ale nie sam.
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— A kto taki? : i
— Ja wyszukam.. Znajde tutejszego 1 jego

4 poszlg, czy nie dobrze? — spytal, widzac
. chmurng mine Fiszkuna.

— Alboz wiem? Tylko mnie si¢ zdaje, ze
to interes lakomy, i na co nam konkurenta?

— Prawda.. ale co robi¢?

— (Co?.. Ja sie namysle.. pogadamy je-
szeze.. czy jest co wigeej?

— 7 naszych eksportuje dom Leopolda
Kleinwega.

Fiszkun nastawil odstajgce uszy, oczy mu
zablysly i spytal zywo:

— Co wiesz 0 nim? ]

— To bogaty czlowiek, ma kredyt, kamie-
nicg... tutejsi bardzo go chwala, _ch‘:‘)ciaz’: on
kojfrym — uzyl slowa hebraJskw:go na
oznaczenie zyda, lekcewaZzacego przepisy tal-

mudyczne.

— To jego rzecz, co mi do tego, czy on
kojfrym lub nie — usmiechnal si¢ Fisz-
kun. — Co wigcej?

— Do niego, jak do rabina, idg po I_'adQ
9

LITWAKL.



tutejsi, on pomaga, ma wplywy i znaczenie
u goimow, szkoly zaklada..

— Co mnie to obchodzi? — rzekl zniecier-
pliwiony — niech go chwala lub ganig.. ty
mi powiedz, co on robi w tym interesie?

— On eksportuje, ma swoich rzemieslni-
kow, kredytuje im, daje zaliczki, on ich trzyma
w garsci.

— Nu, on dobry kupiec — rzekl z vzna-
niem Fiszkun — ale on nie rozumie interesu —
usmiechngl sie w poczucin swej wyzszosci —
czy juz wszystko o nim? ile on eksportuje?

— Skad ja moge wiedzie¢?

— Nu, my sie¢ dowiemy, ty przyjdz do
mnie.. ja potrzebuje si¢ namysleé, a ty sta-
raj sie dowiedzie¢ co§ nowego, co$ dokla-
dnego, dobrze?

— Co nie ma by¢? Przeciez to i moj in-
teres, czy nie tak?

— Jak ja raz powiedzialem, Ze ciebie do-
puszcze, to poco pytanie? —a widzac zbliza-
jacego sie Ozyasza, dodal szeptem — sza!
cicho!

— O czem wy rozmawiacie, tak na oso-
bnosci ? — spytal Ozyasz, przypatrujge mu sig
pilnie.

— Nu, o czem mowi¢? — odrzekl Fisz-
kun — jesli nie o zlych czasach?

— To prawda, — westchnglt Ozyasz —

T T

SR -

3

a wiecie, co mySmy gadali tam? — wskazal
. na przeciwny rog pokoju.

L Na?

__ 7e nam trzeba z tutejszymi naradzié
sic, bo my nie znamy kraju, stosunkow,
handlu. ‘
; — 1 ja myslalem o tem,— pochwyeil Fisz-
kun — tylko, Zze oni chociaz swoi, boja sig
o swe zarobki, ich tu duZo, a kazda kopiejka
u nich droga, czy ty Ozyasz, nie widzisz tego?
‘ _ (o nie mam widzie¢? — uémiechnal
sie — od czego mam 0CZy i uszy?.. Tylko
~ nie pylajmy sig biednych, albo na dorobku
 bedacych, ale bogatych, czy nie tak?
‘ — Bogatych? — wmieszal sig¢ Markun —
oni takze swoim wiecej sprzyjaja.. a do kogo
chcecie i§¢?

— Nu, alboz ja wiem? czy ja tutejszy?

Oni mowia o kilku.
A _ Nu, a wy, Ozyasz, do ktorego chceecie
~ is¢? — spytal Markun.
. _ Skad wy wiecie, Ze ja chee?
_ Ja tak sobie powiedzialem, czy nie wolno

i
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‘ ~ mi spytac?

__ Co zakaz pomoze? Jak Wy macie po
temu ochote.
., Do rozmawiajacych przystapil Spitzman
i rzekl:
. — Nie znacie wy Kleinwega?

i
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Fiszkun spojrzal nieznacznie na swego
spolnika i odpowiedzial:

— Ja juz styszalem co§, ale o ktorym wy
mowicie?

— Nu, tym, co ma dom eksportowy dla
tutejszych, on duzo znaczy, nie znacie go?

— Co mam znac¢? Ja tak samo tu Swiezy,
jak i wy. A czego od niego chcecie?

— Rady, co robi¢? Tutejsi patrza na nas
niechetnie, trudno co$ od nich wyciagnac..
moze on lepszy od tamtych, co szkodzi spro-
bowaé¢?

— Co ja moge powiedziec? — odrzekt
Fiszkun — jak wy macie do niego zaufanie,
to idZcie, ja was nie wstrzymuje.

— Nu, ja dawniej do was, Mojzeszu Da-
widowiczu, przychodzilem po rade.. ale w tu-
tejszym kraju, co wy zrobicie ?

— Co znaczy w tutejszym kraju? — obu-
rzyt si¢ Fiszkun — tu taki sam kraj rosyjski,
jak Moskwa, Kazan, Twer czy Wiladywostok.
Ruski czlowiek tu panem, czy nie tak?

— Nu, ja to wiem — odpowiedzial nie
bardzo przekonany — ale zawsze tu duZo in-
nego narodu. Czy nie widzicie?

— Czy myslicie, ze ja Slepy? — zasmiat
sie Fiszkun —ale na moj rozum, te Polaki sa
na to, aby pracowali i placili. Co oni znaczg?
Do czego my ich potrzebujemy?

e e

__ Jakto do czego? A kto bedzie nasz to-
war kupowat?

__ Kto? Nu, oni musza kupowaé i mowic
po rusku, bo oni s3 rosyjscy poddani, czy
nie tak? 7

— Nu, dobrze, a kto ich zmusi?

— Jak wszystko bedzie w naszych rekach,

to gdzie taki Polak kupi?

— Ale kiedy to bedzie? — westchnatl
Ozyasz.

__ Ja wiem, ze nie za tydzien, nie za mie-
sigc, moze nie za rok.. ale bedzie.. Od cze-
goz ja patrze, stucham, rachuje? Ja sobie

medytuje nad tem wszystkiem i mam swoj
~ rachunek.

Zblizyli sig i inni do rozmawiajacych, czem
podniecony Fiszkun mowil coraz glosniej:

— Co mi Polaki? Ja tu przyjechatem,
azeby mieé¢ swoj interes; ja ze stolicy, z Mo-
skwy, a fo gubernialne miasteczko, to ja zaw-

~ sze lepszy, zawsze wyzszy. Albo oni znaja sie

na wielkim handlu?

Jedni przytakiwali, inni potrzasali glowami
z powatpiewaniem, wreszcie jeden odezwat sie:

— Poco mi wojowaé? Ja tu przyjecha-
lem zarobié, czy nie tak?

— Aj, jaki ty madry!? — zasmial si¢ Fisz-
kun z przekasem —a czy my przyjechali dla
przy jemnosci?



— Nu, to poco zadziera¢ z Polakami?

_ Ach, ach, — $mial sie Fiszkun — a je-
§li my ich nie wezmiemy za leb, to oni nas
wezmg i bedziemy musieli mowic¢ po polsku,
popiera¢ ich interesa, narazimy si¢ prawitiel-
stwu, i nie bedziemy mieli poparcia ani od
nich, ani od Ruskich. Czy teraz rozumiesz?

— Nu, nul. On dobrze mowil.. On ma
glowe!

— Ale poco zaraz wojna? — rzucil jeden
ze shichaczy.

— Jaka wojna? Kto o niej mowi?—zdzi-
wil sie Fiszkun — my idziemy swoja droga,
a oni zechca nam przeszkadzaé.. to precz
z nimil

— Nu, jak tak, to dobrze — poszed! szmer
uznania wokolo.

Fiszkuna mile to potechtalo i czul, ze za-
chwiana jego powaga odzyskala dawna sile.
Spojrzal na zloty zegarek i zabieral sie do
odejscia, mimo zachety, azeby zoslal dluzej.

Wyszedl na ulice. Wieczor byl chmurny,
a od czasu do czasu sypal $nieg pomieszany
z deszczem. Po blotnistym trotuarze snuli sig
przechodnie, przewaznie zydzi, szwargoczac
i nawolujac sie na rozne tony.

Fiszkun wspomnial Moskwe i westchnal.
Tam teraz pewno $nieg, mroz, sucho, a tu ta-
kie bloto, ze i kalosze nie pomagaja. Z licz-

SR

nych sklepikow, nedznie oSwietlonych, padaty *

~ metne blaski na ulice, a prawie z kazdego

wejscia wygladal kupiec lub kupcowa, albo
tez ich dzieci, azeby przechodnia zachecic¢ do

3 ©  kupna marnych towarow.

Dostatnie ubranie Fiszkuna, ktore nie zdra-
dzalo Zyda, podniecilo sklepikarzy do gora-
cych zaprosin.

— Wielmozny panie, proszg tylko wsta-

£ 3 pi¢... bardzo prosze!

_ U mnie towar doskonaly.. prosze fu,

~ wielmozny panie!

__ Moze krawatki, koszule, szelki, bardzo

~ tanio!

Fiszkun szedl dalej chmurny, a gdy jedna

~ ze smielszych pochwycila go za rekaw, za-
~ wolal po rosyjsku:

— Jak wy do mnie przemawiacie? Co to

" Jnaczy?—rozdraznit go bowiem polski jezyk
. w ustach zydow, bo wlasnie rozmyslat o Mo-
. skwie.

Zyd natychmiast przemowil po rosyjsku,

. kaleczac ten jezyk niemilosiernie, wowczas

Fiszkun przemowil w zargonie.
Na ten dzwiek kramarze i sklepikarki co-

fneli sie spokojnie, bo przeciez zyd nie kupi
" ich lichego towaru.

Fiszkun szedl dalej, a wokolo styszal tylko
polski jezyk, przeplatany zargonem. Opadio



— 72 —

go uczucie osamotnienia, czul si¢ obcym w tem
s?odov_visku. I w Wilnie i w Moskwie obijal
si¢ o jego uszy na ulicach, placach, w skle-
pach, -tylko jezyk rosyjski, on wyrost i zesta-
i‘{za{ si¢ w tej almosferze, a tu, w rosyjskim
j ;;1;;;; .W rosy jskiem mlesclg, nie slyszy tego

Co .t(? Jjest takiego? Ci miejscowi zydzi nie
rozumiejg swego interesu. Jak mozna trzymacé

z ‘ludz’mi, ktorych rzad dusi i uwaza za wro-
gow?- Naturalnie rzad, widzac, ze zydzi sie
Polomzujq, musi ich tak samo przesladowac
jak Polakow. To przeciez nie ma sensu trzy-
ma¢ ze slabszymi.

— My tu zaprowadzimy porzgdek — sze-
pnal do siebie pelen zaufania i dumy.

: Przyszedlszy do swego mieszkania, poczul
sig szezeSliwszym. Tu tak cicho, spokojnie
1 zaraz na wstepie Zona przywitala go czule
w rosyjskim jezyku:

— ‘\‘10 jsze,ja juz bylam niespokojna o ciebie.

— Co tu moze mi si¢ sta¢ zlego? Jak krzy-
k.]lQ po naszemu, to kazdy mi ustepuje, kazdy
sig boi — $mial si¢ i uczul nowa przyjemnosé
spostrzeglszy syczacy samowar. ,
g Wi‘esz co, — spojrzal w oczy Zony —
jak przyjde do domu, to sie¢ tak czuje, jak-
bym byl w Moskwie, nu, a ty? ;

Mt s

— Co ja ci bede glowe zawracala moimi

klopotami? — skrzywila usta.

— Nu, powiedz, co jest?

__ Ja mam wielkie zmartwienie ze stuzaca —
westchnela.

— Jakie? Czy nie chce by¢ u nas?

_ Ja nie moge z nig si¢ dogadac, ona nie
chee mnie rozumieé, jak tylko ona zla.

_ Jakto rozumie¢?

__ Ona zaraz mowi, ja nie znam waszego
jezyka...

— To ty ja wypedz.. szukaj drugiej —
doradzal.

— Co mi to pomoze? Tu cala sluzba pol-
ska i ja na jej lasce.. ja wiem, ze bierze ko-
szykowe wielkie, ale jak ja ja skontroluje?

__ Co za gadanie? — oburzyl sie — ty idZ
z nig na targ, ty uwazaj.

__ I tam mowia tylko po polsku, a powiem
co, to sie $mieja.

— Nu, a niema naszych ?

_ Sa, dlaczego nie? Ale ty wiesz, ze ja
mowié w zargonie zapomnialam, ja zawsze
7le mowilam... to mi trudno, nu i wstyd.

— Nu, to dziwna rzecz, azeby ruski czlo-
wiek nie mogl si¢ tu rozmowic.. temu trzeba
saradzié, tak nie moze byé dluzej, od czego
jest ruski rzad? Jak om moze pozwala¢ na
krzywde Ruskich?
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— Aj, poco ja tobie méwilam o tem? Ty,
Mojsze, nie narazaj sie, ja sobie poradze
sama.. ja moze znajde Ruska do sluzby.

— A mowilas, ze niema.

— Jak tu ‘tyle urzednikow i oficerow, to
musza mie¢ ruska stuzbe, jakby oni mowili?

— Nu, to szukaj.. a gdzie Sasza?

— On si¢ uczy i Sonia takze, tylko Aleksy
nie wrocil jeszcze.. a moze ty glodny?

— Jabym co§ zjadl?

— Zaraz bedzie kolacya.

Wkroétce zasiadla do stolu cala rodzina.
Ojciec, stary Fiszkun, ze wszysikich dzieci
najbardziej milowal i szanowat Sasze, za jego
szczerosé, prawdomownosé i uczucie.

— Sasza, gdzie ty byles dzisiaj? — spoj-
rzal z uSmiechem przyjazni — ja ciebie zda-
leka widzialem.

— Ogladalem miasto... ludzi.. trzeba prze-
ciez pozna¢ miejsce, gdzie mamy zy¢.

Ojcu serce rosto przy tej odpowiedzi
1 spojrzal porozumiewawczo na Zone, czy po-
dziwia madrosé¢ syna, lecz ona byla zajeta
krajaniem pieczeni i prawdopodobnie nie sty-

szala slow Saszy, to bylo mu nieprzyjemne
i rzekl surowo:
— Malcin, dlaczego z nami nie rozmawiasz?

— Zaraz.. tylko przygotuje kolacye dla
Aleksego, on bedzie glodny.

— i

il si — co
— Nu, Sasza, — zwrocil sie do syna '35:0
t Widzis;l?... Prawda, Ze Moskwa t;) 1:,13 gar:
; co to Warszawa? — wydal grupe us aani e
z(lllliwie—J’m mala dziura gubermalna,
i mysiu. ] :
T an(llc}) l‘jza‘:: myogq wiedziec¢ 0 handlu 1 p:::-
siec? ale ruch tu nadzw.ycza]ny, s-kleg)y fywi_
Iéxlli)::zr.ne a ludzie uprzejml, grzeczil...
i : jska. il _
hzacyact(’;lﬂ‘%lrl ejmt')wisz, Sasza? — smial' 23
1 ’(0 _ jaki ty miody! Oni s3 grzeqz;g:cva
guee si¢ policyi, a 1a jak mowIsZ cy?\nt 1a y
!JOJQ zattziki to z rozkazu oberpolicmajsir: A3
e A c’zy niema policyl W Moskwie!
-adziala niesmialo Sonia. S
pow-l—Ed’Iz‘y nie rozumiesz tego, — rzekl ojcl
i otnic — mow ty, Sasza. . :
Obomhflal:nia I:r]:f:\wra);yq, — odpowiedmal. r:;—i
S i&o-— cywilizacyl nie robi po}lcy'a;, ’a:il“ s
?:(Islzy grzeczno$ci. 1o zasfuga 1 wias
o
ﬂﬂl‘OdUA_ aj, $miac mi sie chee, — mé‘::ll:i
o —l_gunj’pijéc z chlipaniem herb_atq = kjlan-
1‘lsj"'d‘?,co za narod? Oni nie mﬁ]% amr -
It;zl?;oan-i przemystu, oni muszg by¢ B(lll‘i:(}) ,n_'L :
§li chea zyé. Ty siedzisz Sasza za
shi : Zis?
iazkami, tobie czas ZyC. v
ks}a\?Vt?am wszedt Aleksy, zly, chmurny 1 ni
witajac sig, zawolal z progu:
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—_Jest co jesé.. Glodny jestem..
. pmad: za stolem, spojrzal na zimng pie-
zen nalozong mu przez
hnt o I matke na talerzu
— Co to za kolac 2y j
ya? Czy ja robotnik? —
odsunql.talerz — mnie ma nic goracego?
dz_; Z]edti pieczen, ona dobra, — powie-
iala matka potulnie —
el potulnie kucharka wyszla
— To ja przepedzi¢! Od .
s ) 7ic! czego ona j
jesli n:i od gotowania? — mowil gniev;f]z::,
— Aleksy! Czego ty si ij .
S St iy y si¢ rozbijasz? — zro-
= —dC.ze'g(.)‘? . Gdyby ojciec tak sie nagonit
aly dzien i nie mial co zje$é, czy bylb
ciec dobry? i
— A nie widzisz, Ze i j j i
Tt , 2¢ 1 ja to jadlem, i Sa-
— Wam moze to smakowaé
- - Wa . J
~Ja si¢ napracowalem. e e
— Nu, zjedz Aleksy, j i
, v, jutro bedzie
kOkX:]y; — lagodzila matka. : o
eksy przysunal talerz, jadi 1 i
mlaskajgc glosno jezykiem. j R
— I co ty zrobiles
A y ife§ w mieScie? — spytatl

— Znalazle i
seiting! m interes.. bardzo dobry..

iy [ s

— Nu, to szczgs;liwie,——m(')wil ojciec nie-

dowierzajaco — jakiz to?

__ 7Zaraz! — przetknal glosno kawalek

B micsa — to jest interes platerowy.

— 1 ty mowisz, Ze dobry? — pokrecil

= glowa z powa,tpiewaniem — i ja o nim my-
~ Slalem, ale to zaden interes dla mnie.

__ Moze dla ojca, ale dla mnie to gruby —

~ zasmial sig.

— Co ty mowisz 2. Wszystkie wielkie firmy

"— biora wprost z fabryki i ona ma tam swoje
- sklepy.

— Nu, i co z tego?
__ Jaki ty mozesz miec procent z tego in-

~ nie, co eksportuje.. a gdzie patent? sklep?
. obstuga? To Zaden interes.

— On jest, — u$miechngt sig — @ ojciec

przystapi do spolki?

__ Alboz ja wiem? Ja ciebie chce wpierw

S wystuchaé.

__ Nu, dobrze... to jest taki interes. Ojciec

 wie, ze mam stosunki W Rosyi i ja kupcom

bede taniej towar wysylal, anizeli fabryka

. sama, czy oni nie beda brali u mnie ?

__ To mozliwe.. ale co ty masz na tem? —

- za$mial si¢ — same tylko straty. Czy nie tak?

_ Moze kto inny? Moze nawet ojciec,
ale nie ja — zasmial si¢ pelen dumy.



— Nu, jakim sposobem? — spytal zacie-
kawiony ojciec.

— Ja powiem, ale ojciec nie wezmie sie
do tego interesu, dobrze?

— Nie wezme.

— I to wielki sekret.. Ja juz dawno my-
Slalem, ze towar platerowany to dobry inte-
res, a z Warszawy duzo idzie tego towaru.
Nu i poszukalem galwanizera...

— Kto taki?

— Ten, ktéry posrebrza i od niego ja sie
duzo dowiedzialem... jesli fabryka daje dzie-
wiecédziesiat albo i pieédziesigt procent sre-
bra na posrebrzanie, ja moge da¢ dwadzie-
Scia pie€.. nu, trzydziesci procent. Ja sobie
fasony sprowadze takie same i czy to kio po-
zna, jak ja posrebrzylem?

— Ja juz ciebie rozumiem, — zawotal oj-
ciec z radosnem uznaniem -—a masz juz gal-
wanizera?

— Co nie mam mieé¢? Ja go wyszukalem...

— Nu, ty masz spryt.. u ciebie glowa do

inleresu.

— A ojciec przystapi do spolki?

— Nie.. ja mam na mysli lepszy interes,
ale dla ciebie na poczatek dobry i ten.

Matka patrzala na Aleksego w niemym za-
chwycie i az potrzasala glowa z podziwu, na-
tomiast Sasza i Sonia siedzieli chmurni i bar-

':‘"dzo powazni. Ojciec zauwaiyw_szy te;. ming
 swego ulubienca rzekl tonem pocieszenia:
E Ty, Sasza, nie potrzebujesz si¢ mar-
& twic.. i ty znajdziesz taki, a moze 1 lepszy
~ interes. ! ;
* _ Sasza!? — zasmial si¢ Aleksy — jak
 interes bedzie wydrukowany W ksigzce, to on
jeszeze si¢ namysli 28 -
~ Sasza poczerwienial, rzucil mechqt_ne spoj-
~ rzenie na brata, przygryzl wargi 1 fml‘():zal.
. Sasza, dlaczego nic nie mowisz? — do-
~ pytywal sig ojciec.
PY}_’_ Co ja mam mowi¢? — wzruszyl ra-
| mionami — to Aleksego interes, jego uczci-
 wosci i sumienia. S
B Tak jest! — zawolal Aleksy — to moj
" interes i ja nie pytam ciebie i twojej glupie]
| zarozumialosci. ‘ i
— Aleksy, poco ten krzyk? — uspokaja
ojciec — on przeciez twoj brat. Nu, Sasza,
- powiedz, co ty myslisz? :
. Poco? — mruknal zniech¢cony. )
_ — Ja chee wiedzie¢, — rzekl ojciec — Ja
. cie prosze. L5 i
- E Powiedz!— szepnela zarumieniona Sonia.
Sasza spojrzal Smialo na ojca, na Aleksego
i zaczal goraczkowo: '
_ (o tu dlugo mowi¢? To co chce zro-



bi¢ Aleksy, jest nieuczciwe wzgledem fabryki
kupcow i odbiorcow... on ich oszukuje! j

— Cicho, ty glupcze, ty waryacie, ty wy-
rodku! — wrzasngt Aleksy z blyszczacemi
oczyma — taki duren bedzie mnie uczyl, co
to_mteres? Czy ja sie mieszam do twoich
ksiazek ? czego chcesz odemnie ?

— Cicho! cicho! — podniést reke ojciec —
A"Ueksy milcz!.. Sasza, ty mi powied:\z, co to
Jest nieuczeiwosé ?

T Nieuczeiwosc?.. jesli ja ze Swiadomo-
Scia wprowadzam w blad i narazam na strate
drugiego. ;
g Nu, dobrze.. a ty kim jestes? Czy ty
niemiec? francuz? 3

— Ja?.. zyd.

— I_)obrze... a jak ty w Rosyi idziesz ulica,
!y udajesz Ruskiego i z mowy, i z ubrania
iz chodu twego, czy ty nieuczciwy? Czy tv’
nie wprowadzasz w blad drugiego? :

— Nie.. ja tylko nieszczesliwy, ze nie
moge by¢ soba i ten drugi nic na tem nie
fraci, ze nie wymysla mi od Zydow.

— Co ojciec bedzie gadal z takim glup-
cem? — zawolal Aleksy. i

Ojciec, chmurny, widocznie silil si¢ na ar-
gumen%a, syknal na Aleksego, azeby milczal,
wreszcie z rozjasnionem czolem zawolal:

— Ty nie wiesz, Sasza, co to handel co ?

Sl

interes?.. Spytaj ty kazdego z kupcow na-
szych, czy to nieuczciwie obnizyé sprytnie
cene towaru, bo kto tu traci? Fabryka z po-

- wodu mniejszego obrotu, zamiast piecdziesiat
procent zarobi mniej o jeden, o dwa, kuopiec
. zamiast trzydziestu bedzie mial dwadziescia

osiem, a jeden i drugi nawet si¢ lego nie do-

mysla, ze posrednik przez swoj spryt nie-
tylko nie stracil, ale zyskal kilka procent.

Gdzie tu nieuczciwo$é?

— Nu, a ten, ktory kupil zly towar, czy
on nie jest skrzywdzony? — odezwala sie za-
rumieniona Sonia.

Ojciec nie bez zdziwienia spojrzal na
corke, Aleksy usmiechnal sie wzgardliwie,

~ tylko Sasza szepnal:

— Ty prawde moOwisz.

— Soniu! — zawolal ojciec z surowa po-
waga — 1 nas niema zwyczaju, azeby zony,
c6z dopiero corki, mieszaly sie do interesOw
meskich... to nie wasza rzecz, nie wasza glo-
wa. Ty, bierz przyklad z matki... ale ja tobie
na ten jeden raz daruje i odpowiem.. Kupiec
nie moze braé odpowiedzialnosci za madrosc
lub glupote kupujacego, od czego on ma swoj
rozum ?

— Aj, aj, ona chce, — za$mial sig Aleksy —
azeby kupiec ja zapytal, czy ty madra, czy
glupia? czy wiesz, €O kupujesz? naco ci ten
6

ITWAKI.
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t(_)war‘?... dopiero bylby ladny interes! — smiat
si¢ glosno, tak samo ojciec i matka.

' Soni za.ercily sig lzy w oczach, wstala,
azeby odejsé, rownoczesnie z nia wstal Sa-
sza, a ojciec:

e Sasz'fl, ty zostan, tobie nauka potrze-
bna.. Sonia, jak chce, niech idzie, ja maz
nauczy.

— A bedzie to ciezka praca — zasmial si
E p za$mial sie

S'asza usiadl na swem miejscu i patrzal
obojetnie przed siebie.

_Flszkun poczal z Aleksym bardzo ozy-
wiong rozmowg o przysztym sklepie z plate-
rowanymi towarami, o mozliwych zyskach,
o procentach, o drogach zbytu, o zawigzaniu
stosunkow kupieckich.

Dopiero gdy przyszla sprawa kapitalu
ohljotowego, wszezal sie glosny spor i ojeiec
wciggnal Sasze na Swiadka, iZ nie mozZe ry-
zykowac¢ kapitalu Zgdanego przez Aleksego.

— .Nu, powiedz sam, Sasza, czy ja moge
w taki slabo procentujgcy interes wkiadaé
wielki kapital?

— Ja nie dalbym i kopiejki do tego inte-
resu — odpowiedzial Sasza z naciskiem.

- Pewno dlatego, ze nieuczciwy — za-
drwil gniewnie Aleksy.

— To swoja droga, ale procz tego interes

g T

sam niepewny 1 pachnie sadem, procesem,

3 kryminatem.

— Aj, aj, jakity madry! —kpil Aleksy —
ty idz do swoich ksigzek, bo az mi niedobrze
stuchaé glupoty takiej.

— Daj spokoj, Aleksy, — zawolal ojciec —
niech Sasza powie... Nu, gadaj!

— Ja powiem... Czy ty, Aleksy, myslisz, ze
fabryka taka glupia 1 nie zacznie dochodzic¢,
jakim sposobem ty oddajesz jej wyroby
z twoja strata? Ona moze kupié u ciebie tu-
zin lyzek czy widelcow i zaraz pozna fal-
szerstwo, a wtedy co bedzie?

— Czy slyszy ojciec, jaki on madry!? —
zasmial sie Aleksy — jak ty sie nie znasz na
interesie, to poco gadasz?

_ Nu, on Zle nie powiedzial — rzekl
ojciec.

— A teraz ja go naucz¢ rozumu — $miat
sie Aleksy. — Najpierw, zanim fabryka spo-

* strzeze ubytek odbiorcow, juz oplaci mi sie
" interes... dalej to, ze w sklepie bede mial ich

wyroby i u mnie wszystko bedzie w porzadku;
nu a po lrzecie, wiedz, ze za towar odpo-
wiada kupiec a nie skladnik, ktérego kupu-
jacy nie zna. Towar mogl zmieni¢ kupiec
albo kupujacy, a nie ja, bo u mnie PpoOrza-
dek. Rozumiesz?

__ Nu, Sasza, ty przyznaj, ze Aleksy ma-

6+
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dry i przewidujacy — powiedzial ojciec z uzna-
niem.

— Moze dla innych, ale nie dla mnie.
Pierwszy lepszy przypadek moze go zdradzié
przed fabryka..

— Chyba ty dasz znaé fabryce — przer-
wal mu gniewnie Aleksy.

— To ty masz dusze¢ donoszczyka i szpiega,
kiedy mnie posadzasz — zawolal Sasza z bly-
szczacemi oczyma i wstal z krzesla.

Porwal sig¢ i Aleksy krzyczac:

— Ja ciebie naucze!

— Sza! Sza! Cicho! — zawolal ojciec sta-
jac miedzy synami.

Na ten krzyk wbiegta matka i zawolala
z progu:

— Aj, co to za gwalt!

— Sasza!—rozkazal ojciec — ty idZ z po-
koju, Aleksy jest starszy, ty go obraziles —
a po wyj$ciu Saszy zwrocil si¢ do Aleksego
surowo: — Jak ty $miesz na brata reke pod-
nosi¢! On mlody, on goracy, i ty pierwszy
powiedziales mu brzydkie slowo.

— Ojciec zawsze za nim — mruknat
chmurny Aleksy.

— Nie, ja tylko sprawiedliwy, — i ciezko
wzdychajac, usiadl —ach, co ja mam z temi
dzie¢mi! Co za klopot!? I dlaczego oni nie sa
zgodni? dlaczego? '

(S Spae

Matka,patrzac ze wspélczuciem na Aleksego,
powiedziala tonem wymowki: . '

— A czy ja ci nie mowilam, Mojsze, nie
dawaj go miedzy goimow, do gimnazyum..
nu, i z niego dziwak wyrosl, ale jak on zm3-
drzeje, to si¢ poprawi.

— Co ty mi gadasz takie rzeczy, — qbru—
szyl sig — ja sam wiem 0 tem najlepie]. '

Nastalo dluzsze milczenie, przerwal je
Aleksy: _

— QOjcze, nu, a moj interes?

_ Nie dzi$§, ja nie mam glowy do tego.



IV.

Wtasnie Fiszkun konczyl obiad, gdy wszedl
Szymon Markun i przywitawszy sie usiadl za
stolem.

— Szymonie Saulowiczu, — przemowila go-
spodyni — wy moze chcecie herbaty?

— Co to pyta¢? — zasmial sie gospodarz —
ty Malciu daj.. a on wypije.

— Niech bedzie i herbata, — skinal glowa
przybyly — co u ciebie, Mojsze, nowego?

— Co ma by¢? — wzruszyl ramionami —
ja mysle, ze ty mi przyniosl nowiny.. nu,
co jest?

v—”M_y pogadamy, Mojsze, — odpowiedzial
wymijajaco — a co slychaé¢ z waszym inte-
resem, Aleksy Mojzeszowiczu?

— On idzie.. ja juz zamoéwilem surowy
materyal garniturow, tac, koszykéw, imbry-
kow.. co mi trzeba, wkrotce przyjdzie — mo-
wil z odcieniem dumnego zadowolenia.

TSR S )

— A kroj ten sam?

_ Dlaczego nie ma by¢? Ja im postalem
fabryczne wzory, to oni mi zrobig -— mrugnal
oczyma blyszczacemi.

—. A interes zapowiada si¢ dobrze?

— Ja mam juz zamowienia z Rosyi.. on
sie rozwinie, tylko nie trzeba skapic¢ i targo-
wa¢é sie o kazda kopiejke — spojrzal z wy-
rzutem na ojca.

— (Czego ty chcesz Aleksy ? — odezwal sig
Fiszkun wzruszajac ramionami— ja tobie we-
dlug naszej umowy dalem, a twoja w tem
glowa, zeby ci wystarczylo.

_ Alboz wiem, czy mi wystarczy? Wielki
interes potrzebuje wielkich pieniedzy, a prze-
ciez Fiszkun nie bedzie mial kramiku.

— Nu, dlaczego wy, Aleksy Mojzeszowi-
czu, nie wezmiecie brata do spotki? — spytal
Markun.

— Brata? Saszy? — zasmial si¢ drwiaco —
a czy ja zglupialem? czy ja chce ponies¢
straty ?

— Ty, Aleksy, — odezwal sie Sasza — nie
potrzebujesz si¢ Smiac, do twego interesu ja
nigdy nie wstapie.

— 0, jej, jakie to nieszcze$cie! — Smial
sie — ty sam jeszcze bedziesz mnie prosil.
Czy ty myslisz zawsze zy¢ na lasce ojca?

__"Sza! Cicho! — zawolal stary Fiszkun—
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Szymonie, chodZ, my pogadamy o naszym in-
teresie.

W malym pokoju z jednem oknem wy-
chodzacem na podworze, zasiedli obaj przy
stole zaloZonym papierami i ksigzkami Saszy.

— Nu, co mi powiesz?

— Ja juz wiem dokad towar swoj wysyla
Falutynski, — i spojrzal tryumfujaco.

— Ty znasz adresy firm? — zdziwil sie
przyjemnie Fiszkun.

— Co mnie to zachodu, pracy, nu, i pie-
niedzy kosztowalo? — westchnal.

— My sie policzymy, poco masz wzdy-
chaé? Ty mi powiedz, jakim sposobem to zro-
biles? Moze to niepewne?

— Co nie ma by¢ pewne? — zawolal, —
czy to nie moj interes?

— Ja wiem... nu, jak to bylo?

— Weczoraj, ja sobie stoje przed jego
sklepem, ja tam czesto stawalem, — opowia-
dal z twarza policyanta uradowanego schwy-
taniem przestepcy, — goje wynoszg skrzyme
i skr7ynkl z towarem.. nu, ja czekam.. oni
jada, ja za nimi, az staneli przed domem
spedycyjnym Moller i spolka.

— Szymon.. ty masz spryt! — cieszyl sig
Fiszkun, — ja juz wiem, co ty zrobiles.

— Co masz wiedzie¢? “Tv posluchaj, —

u$émiechnal sie zadowolony, — ja sobie cze-
kam, oni wyszli i pojechali dalej..

— Ty za nimi..” ja wiem.

— Nie.. ja zostalem.

— Dlaczego ty zostal? — zawolal Fiszkun
z grymasem niezadowolenia, — tobie trzeba
bylo i$¢ za nimi, jechaé¢, dowiedzieé si¢ pe-
wnych adreséw. Co ty zrobiles?

— Ja, jaki$ czas czekalem, — mowil spo-
kojnym glosem, — nu, potem ja zaszedlem
do tego domu spedycyjnego.. bo i ja chcia-
lem wysla¢ towar, — zasmial sie.

— Nu, ty madry.. co bylo?

— Ja przypatrywalem sie wszystkim... i tam
jest jeden z naszych,—spojrzal w oczy Fisz-
kuna porozumiewawczo, — on tam pisze. To
ja zaczekalem na niego i z nim poszedlem
do restauracyi. Rozmawialem. On mi powie-
dzial, ze Falutynski caly swéj towar do Ro-
syl wysyla przez ich dom, — siggnat reka do
kieszeni, wyjal zatluszezony pugllares poszu-
kal i trzymajac papier w palcach, méwil da-
lej: — ja mu zaplacilem za kazdy adres pot
rubla.

— Daj mi,—zawolal Fiszkun' i szybko po-
chwycil papier.

Podszedl do okna i nalozywszy szkla czy-
tal. Od czasu do czasu glosno cmoknal, wy-



rzucil z gardla wyraz monosylabowy i rzekt
po chwili nie odrywajac oczu od papieru:

— Szymonl!.. to dobre i pewne firmy.. ja
ten papier schowam, on nam bedzie potrze-
bny.

Szymon, ktory mial wynotowane wszystkie
te adresy, odpowiedziak: :

— Dlaczego nie masz schowac?.. Nu, a te-
raz co bedzie?

Fiszkun starannie schowal papier do pu-
gilaresu i powiedzial z uSmiechem:

— Te adresy, to pieniadz, czy ty wiesz
o tem?.. On tobie tanio oddal.

— Ale co ja sie napracowalem? co nacho-
dzitem?.. Co teraz?

— Zaraz.. ja si¢ namysle, — odrzekl Fisz-
kun zapalajac cygaro, — a coby$ ty zrobil?

— Ja? —mowil Markun i po dobrej chwili
dodal: — jabym poszed! teraz miedzy szew-
cow, kupilbym towaru.. i obnizylbym cene
dla odbiorcow w Rosyi.. oni przyszliby do
nas i tak poderwalbym goja, ze on musialby
zbankrutowac.

— To niezla mysl, ale droga diuga i ko-
sztowna, ja mam lepsza.

=niNn?

— Ja gojowi zrobie propozycye, Ze sam
zajme sie eksportem...

— A jak on sie nie zgodzi?

Sl (g e

— On musi sie¢ zlapaé na taki interes... ja
z kupcami moskiewskimi to robilem i bylo
dobrze. Czy ty myslisz, ze on madrzejszy?

— Dlaczego mialby by¢ lepszy od innych?
I niech sie¢ on tylko zgodzi, to my jemu po-
radzimy, — zasmial sie glosno i zatarl rece.

— Co nam zwlekaé? — zawolal Fiszkun
wstajgc, — to jest brylantowy interes. Czy
ty wiesz, ile wynosi eksport obuwia z War-

szawy?

— Nu?

— Slyszysz? Osiem milionow rubli! Milio-
now! — powtorzyl z naciskiem.

— Aj, ajl

— Nu, niech my weZmiemy w rece tylko

i polowe eksportu.. ty sobie oblicz, jaki to in-

teres. Rozumiesz?
Markun tylko zajeczal z wielkiej rozkoszy

- i po chwili szepnal:

— Niech bedzie jedna trzecia..
— Ty tak nie méw! — oburzyl sie Fisz-

kun,” — taki interes oplaca si¢ dobrze, jak on

wielki.. najwiekszy. Czy nie tak?

— Ja to wiem, — odpowiedzial cicho.

— Taki goj, jak Falutynski, on ma zloty
interes w reku, ale on nie ma glowy. Co on

~j_ moze zarobi¢, jak jego drogo wszystko ko-
~ sztuje.. Nu, ja juz ide do niego.
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— Nu, ja tobie, Mojsze, Zycze szczesScia..
niech tobie Pan Bog pomoze. :

— Ty, Szymon, przyjdZ wieczorem, my
pogadamy.

— Ja bede.

Fiszkun wszedl do sklepu Stanistawa Fa-
lutynskiego. Okiem znawcy obejrzal sklep bez
blyskotek, bez ozdob rzucajacych si¢ w oczy,
a niepotrzebnych; czué¢ w nim jednak bylo
fad, porzadek i zamoznosé. W gablolkach
pelno bylo towaru, od najwykwintniejszych
pantofelkow damskich, do grubych butéw my-
sliwskich.

— C'zem moge panu stuzy¢? — spytal
z uprzejmym, stereotypowym us$miechem su-
bjekt stojacy za lada.

— Ja przyszedlem do gospodarza, — od-
powiedzial Fiszkun po rosyjsku, — czy on
w domu?

— Nie wiem, — i zwracajgc si¢ do pra-
ktykanta: — idz, zobacz, czy pan w kanto-
rze.. — Prosze, niech pan usigdzie, — wskazal
fotelik.

— Nie trzeba.. zaraz pojde do gospoda-
rza, — przystapil do otwartej gablotki, ogla-
dal buciki.

Wrocit praktykant i rzekl:

— Pan majster zajety.. kazal zapytac jaki
interes?

9
b
i

— (o to znaczy? — zawolal Fiszkun gnie-
wnie, zdawalo mu sie bowiem, Ze polskie ode-
zwanie sie chlopca bylo rozmysinem lekce-
wazeniem jego, jako rosyjskiego kupeca. —
Jesli ja do ciebie mowie po rusku, to ty po-
winienes mi odpowiedzie¢ w tym jezyku.

— Nie umiem po rosyjsku, — usprawiedli-
wial sie zaczerwieniony pomocnik.

— A gdzie ty mieszkasz? Nu, W Rosyi, to
i powiniene$ znaé¢ jezyk ruski, — halasowal.

Subjekt patrzal chmurny na Fiszkuna i gdy
ten umilkl, odezwal si¢ po rosyjsku, zlym
akcentem:

— Pan Falutynski zajety i pyta co za in-
teres? _

_ To wielki interes, to wazny interes..
trzeba mu powiedzie¢, ze ja nie zaden war-
szawski kupiec.. ze ja z same] Moskwy! —
ostatni wyraz podkreslil.

— Mozna poznaé zaraz, — uémiechnal sie
subjekt i do chlopca: — powiedz panu, ze ten
pan z Moskwy samej, W interesie waznym.

Fiszkun czul ironie w powiedzeniu subj ekta,
ale na razie nie wiedzial, jak ma przeciwdzia-
laé i chmurny patrzal wokolo. ‘

Po chwili praktykant: wrocil i rzekl obo-
jetnie:

— Prosze pana.

__ (Co? — zawolal Fiszkun po rosyjsku.



— Pan czeka.. prosze, — odpowiedzial
spokojnie po polsku.

Fiszkun spojrzal na subjekta czekajac prze-
tiémaczenia slow polskich, ale widzac go za-
jetego obliczaniem kasy, mrukngl przeklen-
stwo pod nosem i szedl we wskazanym kie-
runku.

Juz w pierwszym pokoju, gdzie za jednym
stolem z ksigzkami handlowemi siedziala pan-
na, a za drugim pod oknem, mezZczyzna, Fisz-
kun nadal swej twarzy wyraz uprzejmosci
i stapal ciszej. Zapukal do dalszych drzwi
i wchodzgc przemowil prawie serdecznie:

— Zdrastwujtie!

— Dzien dobry, — odpowiedzial mezczy-
zna przy biurku i spojrzal ciemnemi, wyrazi-
stemi oczyma na wchodzacego, — prosze sia-
daé, — wskazal krzesto poblizkie — jaki ma
pan interes?

— Daruje pan, — zaczal Fiszkun po ro-
syjsku, — ale ja nie znam waszego jezyka..
ja ruski ezlowiek.

— Nic nie szkodzi, — usSmiechngl sie Fa-
lutynski podkrecajgec wasa, — rozumiem po
rosyjsku, tylko nie mowie. Zatem o co idzie?

— Mnie bardzo ciezko rozumie¢.. ja was...
przepraszam, jak imie ojca waszego?

— U nas, w Polsce, niema zwyczaju laczyé

PR

) ,ﬁimienia syna z imieniem ojc.a,_ moéw mi pan
~ po nazwisku... Falutynski i koniec.. .

" Fiszkun, zgorszony, spojrzal zlem okiem
~ na gospodarza i rzekl po rosyjsku: :
] ~_ To bardzo dziwne, ze wy, pame, nie
'-;;znacie ruskiego jezyka, chociaz handlujecie

~ z Rosya.

- — Nie mam czasu na dyskus.ye,.— odpart
~ Falutynski zniecierpliwiony, — jaki pan ma

interes? — i nerwowo zaczal ukladac papiery
" na biurku. '

" Fiszkun spostrzegl, ze wszedl na niewla-
. §ciwa droge i moze zepsuc _soble interes. Po-
. myslal, ze jesli ten goj taki uparty, to co mu
" Jaszkodzi zrobi¢é ustepstwo? Znal przeciez
z Wilna cokolwiek polskiego jezyka i r_;ada—
i -,' jac swej twarzy wyraz dobrodusznos$ci, za-

 czal kaleczy¢ po polsku:

; — Nu, panie Falutyiki.. ja dla was z in-
] " teresem.. bolszym.. my W kupie zrobimy..
i “fem*g ei\sfl?v:f tpan po rosyjsku, bo trudno mi
. zrozumieé, a nie mam czasu. Czego pan (;hce‘?

— To jest taki interes.. pan jest najpierw-
sza firma w Warszawie i wszystkie pierwszo-
rzedne sklepy w Rosyi biora p?l,flskl towar...
ale to malo.. Pan moze zarobi¢ krocie, czy-
pan nie chce zarobic?
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— Dobrze.. c6z dalej? — od iedzi
dosé obojetnie. : i
TE3oee Co?.. nu, ja zaraz powiem.. ja widze
ze pan ma za duzo do roboty.. pa je
czasu. Czy nie tak? i o

— Przeciez sam mowilem o tem, — odparl
tonem zniecierpliwienia.

s Nu_, tak.. a ja chce panu daé nietylko
setki tysn;(.:y rubli, ale i duzo wolnego cza-
su, — a w@zqc jego znudzona mine: — ja
nie taki sobie kupczyk, tylko kupiec moskiew-
ikl... pan napewno styszal o firmie M. D. Fisz-
un 1 syn, a Fiszkun.. to ja! — wyci
reke do uscisku. ; S

Fal;tyflski podal swojg i spytal:

— Zatem jaki pan ma intere i
panie Fiszkun? i

— Ja zaraz powiem.. pan teraz sam wy-
syla to.w’arf sam prowadzi korespondencye,
sam ]’;s‘lqzk{, sam musi pamieta¢ o wszystkiem
sam sciggac nalezytosci, dyskontowaé weksle...
nu, a ilu zarwie?.. ila nie zaplaci na termin?
Czy ja o tem nie wiem?.. Czy nie tak?

i Bywa réznie. Z poczatku zarwali mnie
¢l i owi, ale teraz wysylam tylko firmom pe-
wnym.

g1~ Jef to wiem... ale czy to jest interes? to
Jest sobie male gospodartwo. Jak pan oplaci
materyal, robote, sklep, ludzi, to i co pann

 zostanie? Moze kilka tysiecy. I czy to sig
- oplaci?
~ — Czego wiasciwie pan chce? Siedzi pan
" tu od pol godziny i jeszcze nic nie wiem.
: — Pan nie pozaluje tego czasu.. ja po-
. wiem krotko.. Ja zakupi¢ towar panski, za-
_ place panu na miejscu, i bede wysylal na
" swoje ryzyko do Rosyi.
= __ Hm.. tak? — spojrzal bacznie na Fisz-
~ kuna,—wiec to caly interes? —uémiechnal sie.
" __ Kto mowi, ze caly? — obruszyl si¢ Fisz-
~ kun,— ja ten interes rozwing. On taki bedzie
~ wielki, Ze pan sam go nie pozna. Ja wyszle
* panski towar nietylko do firm, ktorym pan
ks ~ wysyla, ale do innych.. ja znam calg Rosye
- jak moja kieszen.. a pan bez zadnego klo-
~ potu i ryzyka sprzeda towar na miejscu. Czy
ja Zle radze? czy to nie jest zloty interes dla
* pana?
~ _ Szkoda panskiej wymowy, — usmiech-
' nal si¢ Falutynski, — no, i mego czasu, bo
2 tej maki nie bedzie chleba.
" (o?.. Przepraszam pana, ale ja nie do-
" brze rozumiem.. co pan powiedzial?
' __ 7e nic z tego. Za stary wrobel jestem,
~ azebym si¢ dal zlapac na takie sidla, — za-
| $mial sig, — szukaj pan sobie innego in-
- teresu.

Te stowa powiedziane tonem swobodnym,
7

LITWAKI
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a jak sie Fiszkunowi zdawalo lekcewazacym,
podraznily jego ambicye i dumeg. On, do kio-
rego kupcy rosyjscy odnosili sig¢ z zaufaniem,
a wspolwyznawcy tak cenili, szanowali, zwra-
cali sie¢ do niego o rade, traktowany jest jak
pierwszy lepszy frant przez goja, i to Polaka,
ktory nawet planu operacyi handlowej nie
chee wystuchaé. Cheial juz wstaé i wyjsé, ale
kusil go dobry interes.. a moze si¢ uda? Zdu-
sit w sobie gniew i rzekl z przymileniem:

— Pan Zzartuje.. pan nie chce wierzy¢..
nu, ja to rozumiem, bo pan nie wie, kto z nim
mowi. Moje slowo tyle warte, co gotowka, na
mnie mozna liczyé.. Jak Fiszkun mowi, Ze
kupuje towar, to Fiszkun placi.

Spostrzeglszy jednak, ze Falutynski slucha
obojetnie i tylko od czasu do czasu patrzy
drwigco na niego, dodal:

— Ja wiem, ze pan wysyla towar swoj do
Baszkirowa do Moskwy, do Soltynikowa w Pe-
tersburgu, niech pan ich spyta, kto jest Fisz-
kun ?

— Alez ja wierze, ze pan kupiec, ze pan
ma pienigdze, —rzekl znudzony,—lecz nie po-
trzebuje¢ eksportera i nie chce.

iy Co to znaczy?., — Dlaczego? Czy moje
pieniadze gorsze?.. Nu, niech pan pomysli.
._Ia panu daje czysty interes jak samo zloto..
ja drugi raz nie przyjde. Panu samo szcze-
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scie wehodzi do reki, dlaczego pan odtraca?
Poco? Naco?

— Dosyé tego, — wstal z krzesta. — Pa-
nie Fiszkun, jak kazdy Polak i ja chee by¢
niezaleznym,a gdybym z panem zrobil umowe,
bylbym zawisly od pana, tego nie chee.

— Czy to ostatnie slowo pana? — Fiszkun
podnidst sig, wyprostowal i zlemi oczyma
mierzyl Falutynskiego, — niech sie pan na-
my§li.. niech mi pan powie przynajmniej, o
jest zlego w moim interesie?

__ Dziwi mnie, ze. pan, jako kupiec mo-
skiewski, nie rozumie sprawy, — rzekl Falu-
tynski z odcieniem ironii, — jesli mam, dajmy
na to, dwudziestu odbiorcow, dwoch lub trzech
zawiedzie mnie w terminie, ale reszta placi.
I nie ja ich szukam, lecz oni mnie szukaja
i proszg. Jesli ja mam jednego eksportera..
chociazby nim byl pan Fiszkun, to w razie
bankructwa, wszystko trace. Rozumie pan?

Ta wzmianka o mozliwem bankructwie
oburzyla Fiszkuna:

_ Co to jest? Jak pan Smiesz do mnie
tak przemawiac!? — wolal, coraz bardziej
podnoszac glos.—Ja ruski czlowiek i nie po-
zwole na to, azeby mnie taki pan z Warsza-
wy.. Polak,— dodal wzgardliwie, — obrazal. Ja
panu pokazg, co znaczy ruski kupiec!

X
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Falutynskiego oczy zablysly, wyprostowal
si¢ 1 rzekl z naciskiem:

— Wynos sigl.. Za drzwil!

— Co!?.. Ty $miesz, — krzykngl Fiszkun
pobladly, lecz Falutynski nacisngl juz dzwo-
nek i do sluzgcego, rostego chlopa, zawolal:

— Wyrzué tego zyda.

Fiszkun zmiarkowal, ze nie da rady stu-
zacemu i rzekl glosem przyciszonym z pasyi:

— Nie trzeba.. ja sam wyjde, — i szybko
cofal sie ku drzwiom popychany zlekka, a gdy
sie znalazt w drugim pokoju, dos¢ daleko od
stuzacego, dodat: — nu, panie Falutynski.. my
si¢ zobaczymy!

Niezwykly ten halas zwabil ze sklepu su-
bjekta i pomocnika, ktorzy staneli we drzwiach,
a subjekt rzekl groznie do Fiszkuna:

— Cicho!.. Nie wrzeszcz pan, bo Zle be-
dzie !

— Nu.. wy mnie popamietacie! — odgra-
zal sie drzac z gniewu.

— To pozniej... a teraz precz!

Wyszed! ze sklepu i nienawistnie spojrzat
na firme. Najpierw polknal zge¢szczona Sline,
a spieczone z gniewu grube wargi wyrzucaly
z pasya syczace przeklenstwa i zlorzeczenia
na Falutynskiego, na Warszawe, na cale pol-
skie spoleczenstwo.

Z natury zawziety, wierzacy w swoj ro-
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zum i potege pieniedzy, tem bolesniej odczul
to lekcewazenie go przez Falutynskiego. Z go-
rycza wspominal kazdy jego usSmiech ironi-
czny, spojrzenia, wreszcie ten rozkaz wyrzu-
cenia go za drzwi. i

W bezsilnej zlosci przygryzal grube wargi
z przystrzyzonymi wasami, oczy palaly gnie-
wem i szeptal glucho:

— Ja ciebie, goju.. awo jdesie... are j-
limie... wyrzuce, zgniote.. ty pojdziesz po
zebrach.. ja cie opluje, skopi¢ nogami.. i cie-
bie, i twoja Zone, i twoje dzieci...

Po wyrzuceniu tych przeklenstw i grozb
troche sie uspokoil, a chociaz wiatr listopa-
dowy byl zimny, otarl dlonig spocone czolo,
sapal ciezko, a po chwili poczul wielkie zme-
czenie. Na razie mial zamiar wsias¢ do do-
rozki, ale pozalowal pieniedzy i zwolna po-
wlokt sie do domu.

— Co tobie, Mojsze? — zawolala Zona
widzae go chmurnym, z oczyma zaczerwie-
nionemi.

— Co ma byé? nic mi nie jest, — odbur-
knal gniewnie i zrzuciwszy szybko wierzchnie
okrycie, wszedl do jadalnego pokoju i zawo-
fal: — Daj mi herbaty.. niech ja si¢ uspo-
koje.

Wkrotce zona wniosla szklanke herbaty
i z wielkg ftroskliwoscia przygladata si¢ meg-
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zowi, ktory chmurny, patrzal surowo i wrzu-
ciwszy cukier do szklanki, zwolna mieszat 1y-
zeczka.

— Mojsze, — przemowila niesmiato, przy-
siadlszy si¢ do stolu, — co tobie sie trafito
nieprzyjemnego? Ty mi powiedz.. tobie to
ulzy. :

— Co mi pomoze gadanie? Czy ty mi po-
radzisz? — westchngl i rozejrzawszy si¢ po
pokoju dodal: — czy Sasza i Aleksy w domu?

— Aleksy jeszeze nie wrocil, on bardzo
zajety, — mowila z przejeciem o swym uko-
chanym synu, — on ma twoj rozum... on be-
dzie bogaty.

— Tak.. on sprytny, ale ryzykowny, Sasza
bedzie ostrozny, — chwalil swego ulubieﬁca.—-
jego firma bedzie pewna.. on moze dojsé
wysoko. :

— Daj mu Panie Boze, tylko, ze on taki
dziwny.. on si¢c nie modli, tylko ksiazki gojow
czyta. :

— Co chcesz? on sie uczy, — odpowie-
dzial ojciec, ukrywajac swoj niepokoj o syna,
gdyz i on zauwazyl, ze Sasza zaniedbal obo-
wiazki religijne, co go martwilo, — a gdzie
on jest?

— Pewno czyta, — rzekla lekcewazaco, —
i niech on sie uczy, ale dlaczego on i Sonig
namawia do ksiazek.. na co jej ta nauka?..

=
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Ja nad ksigzkami nie siedzialam, a czy ja zla
zona? zla matka?

— Nu, kto mowi, ze ty zla?.. Ale teraz
inne czasy, a jak Sonia pojdzie za maz, to
ksiazki nie weZmie do reki.. ja to wiem..

— Niech ona tylko idzie raz za maz, —
westchnela matka, — im predzej, tem lepiej.
Dawniej byla ona ciekawa do gospodarstwa,
pomagala mi, a teraz ani zajrzy.

— Nu, ja pomysle o niej, w Moskwie
mnie pytano o nig, ale ona byla za mloda..

Wszed! Sasza, a ojciec widzac go, usmiech-
nal si¢ i zachecal:

— Siadaj... napij sie herbaty.

Sasza zawahal sie, a matka wstajac z krze-
sta dodala:

— Zaraz ci przyniose.. ty pogadaj z oj-
cem, on ma zmartwienie.

— Jakiez to? — siadl przy stole, — czy
ojciec dostal zle wiadomosci?

— Poco mi zle listy? — westchnal, —
alboz malo mam zmartwien codziennie?

— Zmartwienie nie jest nieszcze$ciem i mo-
Zna je zawsze usungc, — u$miechnal sie Sa-
sza, — ftrzeba tylko chcieé, bo zmartwienie
Jest w nas samych i tylko od nas zalezy.

— Ty rozumny,—usmiechnal sie ojciec, —
ale jak mam pozby¢ sie¢ zmartwienia z po-
wodu ciebie?
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— Ja martwig ojca? — zdziwil sie.

— (Czy to nie zmartwienie, ze ty klocisz
sig z_Aleksym, jak gdybyscie byli wrogami?

" Nun, tak zle nie jest,—usmiechnal sig, —
my tylko nie mozemy sig zgodzi¢ na to, co
dobre, a co zle. Ja mu zycze powodzenia, ale
nie pojde jego droga, a ze czasem glosno sig
spieramy, to trafi si¢ i miedzy malzenstwem.

— Co ty wiesz o malzenstwie? — u$miech-
nat sie i patrzac na wchodzacg zone mowit: —
zona, wedlug naszych praw, musi by¢ postu-
szna mezowi, ona nie moZe mie¢ innego zda-
nia, bo nasz zakon powiada: ,wszystko co
m3az chee uczynic z zong swoja, moze czynic,
jakby z rybg, ktora kupil u rybaka.” ale to
bieda i mnie to bardzo martwi, ze ty, Sasza,
nie pilnujesz zakonu; w nim jest prawdziwa
madrosé zycia, a nie w twoich poganskich
ksigzkach...

— Jesli ty cheesz, Sasza, ojeu zrobi¢ przy-
jemnos¢, — odezwala sig matka, —i nie mar-
twi¢ go, ty zachowuj przepisy nasze, ty czy-
taj nasze $wigte ksigzki.. ty rob tak, jak twoj
ojciec, dziad i pradziad robili.

Sasza, zamyslony, milczal nie podnoszgc
oczu ze stolu, zdawalo sie ojeu, Ze syn czuje
skruche i korzystajgc ze sposobnosci rzekl:

— Tak, Sasza, cala madrosé, co wolno,
a czego nie wolno, co sprawiedliwe, a co grze-
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szne, co prawda, a co klamstwo.. to wszystko
w naszych ksigzkach napisane, a cheesz, to ja
ci dam do pomocy naszego chazena, Szymona
Spitzmana, on zna si¢ na rzeezy, to pobozny
czlowiek.

- Sasza podniosl swe ciemne oczy na ojeca
1 mowil powaznie:

— Ja czytalem nasze ksiegi, w nich jest duzo
madrego... chazena nie potrzebuje, on wie tyle
co w ksiazkach, to ja sam moge przeczytaé.

— Ale on biegly w pisSmie $wietem, on
§tars_zy, on duzo czytal.. ty z nim p:ogadaj...
ja clg prosze o to.

i Dobrze ojcze, moge to zrobi¢ dla cie-
bie.. pojde do niego.

0 Nie, juz on sam przyjdzie.. nu, i ja ci
mowilem, naco ty Sonie zachecasz do ksia-
2ekh? Ona przeciez kobieta, wystarczy, jak
umie czytaé¢, pisaé¢, troche muzyki, powieseci,
wierszow Puszkina i Lermontowa, ale naco
jej nauka?

— Ojcze, — usSmiechnal sie, — a przeciez
w naszych ksigzkach napisane: ,kto nie zyje
z madrymi, wart jest smierci, a jak ona ma
zy¢ z madrymi bez nauki? Jesli ona sie gar-
nie do ksigzek, czy nalezy ja odpedzaé?

— Widzisz, Sasza, jak tobie potrzebna jest
nguka, — zauwazyl ojciec, — ty nawet nie
wiesz, ze gdyby bylo dziewieciu wyznawcow
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a milion kobiet w miejsce dziesigtego mez-
czyzny, to jeszcze niema pelnego zgromadze-
nia i brakuje obecnosci Boga, albowiem ko-
biety sie nie licza, a ty chcesz, azeby ona Zyla
z madrymi w piSmie panskiem? Naco im
ona?

— Niech ona zyje dla meza i dzieci, to
bedzie dobra i bogobojna niewiasta, — ode-
zwala sie matka, — a do madrych niech si¢
nie miesza, to nie jej rozum.

Sasza stuchal nachmurzony, chcial cos
rzec, lecz powstrzymal si¢ i powiedzial la-
godnie:

— Dajmy temu pokéj, roznimy si¢ w tej
sprawie.. Nu, jakie ojciec mial zmartwienie
w miescie?

Fiszkun przypomnial sobie nieudaly inte-

res, zaj$cie u Falutynskiego, lekcewazenie jego
osoby i majatku i sromotne wypedzenie. Wzbu-
rzyla si¢ w nim krew, poruszyl si¢ na krze-

sle, brwi zmarszczyl, w oczach blysnela nie- -

nawisé i rzek! gluchym glosem:

— Ja dzi§ trafilem na goja, na takiego
lajdaka i zboja, ze ja nie spoczng, poki sie
nie zemszcze na nim.. jabym go zabil, zadu-
sil za to, co on mi $mial zrobié.

Gniew jego byl tak szczery, oburzenie tak

wielkie, ze i zona i syn odczuli boles¢ jego, .

i Sasza odezwal sie patrzac ze wspolczuciem:

— 107

— Ojeu moze zaszkodzi¢ taka irytacya,

. strate pieniedzy mozZna odrobi¢, ale zdrowia
* trudniej. Od tego on lajdak, zeby oszukiwal...
~ ile ojciec poniost szkody?

To pytanie stropilo starego, bo istotnej

' szkody nie poniosl, odparl tedy wymijajgco:

— Czy to sie da zaraz obliczyc¢?.. ale ten

- goj o$mielil sie zarzuci¢ mi bankructwo.. on

. natrzgsal si¢ ze mmie, po rusku nie chcial

" rozmawiac.. jemu sie zdawalo, ze on pan..

= Co tu duzo gada¢, on mnie obrazil i wszyst-
- kich naszych. Czy rozumiesz?

— Jak ja mam rozumieé, kiedy nie wiem,

. o co, poszlo?

— (zy tobie to nie wystarcza, ze on twego

ojca skrzywdzil? ze mi wymyslal? — zawolal
~ gniewnie, — czego ty chcesz wigcej? Czy mial

mnie zabic¢?
W tej chwili weszli Markun i Aleksy,

- ktory slyszac w przedpokoju gniewny glos
- ojca, zapytal z progu:

— Co sie stalo? Co jest ojcu?
— Co? — zawolala matka oburzona, —

. ojca twego oszukal.. skrzywdzil.. sponiewie-
- ral jeden goj!

— Jaki to goj!
— Tutejszy.

+ » — Co!? — krzyknal gniewny, — Polak?!..

Jak on $mial to zrobié¢ z naszym?... I ojciec nie



— 108 —

wybil mn wszystkich zebow? Nie skopal go
nogami?

— Nu, co mialem poczgc? Jak byla cala
kupa.. moze dziesigciu... moze wiecej? Alboz
ja wiem?

— 0Od czegoz policya? Ona musi bronié¢
Ruskich od napasci innoplemiencéw. Czy oj-
ciec byl na policyi?

— Ja bylem taki oburzony i zly, Ze nawet
nie pomyslalem o tem.

— To zle, tych Polakéw trzeba zaraz na-
uczyé¢, jak maja sie¢ zachowywaé z nami.. Ja
ide teraz na policye, ja go zaskarze, ja go
naucze.. Jak on sie nazywa? gdzie mieszka?

— Aj, nieszczeScie! — wmieszala si¢ ma-
tka troskliwa o syna, — naco tobie Aleksy
te awantury? Ojciec sam to zrobi, — i spoj-
rzala na meza blagajaco.

— Nie, niechze ojciec méwi, — gral role
bohatera Aleksy, — ja musze nauczy¢ tego
Polaka.. ja sam pojde do niego, wybije mu
zeby, polamie mu wszystkie zebral Ja nie
moge znies¢ tego, azeby taki ubliZzal nam, mo-
skiewskim kupcom. Jesli takiemu Polakowi
raz jeden sie przebaczy, to on sobie zaraz
na gorsze rzeczy pozwoli.. czy nie tak?

Fiszkun z wdziecznos$cia i uznaniem spoj-
rzal na syna, skingl glowa na znak zgody,
a po chwili rzekl:
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. — Siadaj Aleksy i ty Markun, ja wam co$
powiem...

~ Gdy usiedli, zwrocit sie najpierw do Zony:
— Malciu, ty im daj hetbaty... Ja sam chcia-
lem zaskarzyé go do sgdu,—mowil zwolna,—
i on bylby skazany na pie¢, dziesie¢ dni, nu,
i co z tego? Ci goje polscy uwazaja sobie
'za honor siedzie¢ w ruskiem wiezieniu... on
bylhy posiedzial, a jaka dla mnie korzysé?

-~ — To prawda, — mruknal Markun.

- — Nu, tak, — skingl glowa Aleksy, — ale
co ojciec mysli? Tego nie mozna mu daro-
‘wacé.. to nam wszystkim zaszkodzi... on bedzie
‘si¢ chwalil, ze naszym tak zrobil...

~  — Ty, Aleksy, nie potrzebujesz mnie uczy¢,
€0 ja mam z nim zrobi¢? — usmiechngl sig

"on do mnie przyjdzie po prosbie, a ja pokaze
_iu drzwi, jak on mnie.. ja go kaze wyrzu-

- — Czyz on ojcu kazal wyjsé¢? — spytal
" Sasza, czerwieniac sie. -

. — Kto ci to mowil?—zawolal oburzony, —
‘on mi tylko grozil.. nawet i to nie.. on mial
~ taka mine.. a mnie to wystarcza, ja przeciez
'kupiec moskiewski... a on co? Taki dziad, taki
‘olyszl

-~ — Tylko niech mu ojciec nie daruje, —
‘odezwal sie surowo Aleksy, — bo ojciec za
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dobry, a to moze nam wszystkim popsu¢ in-
teresa.. Czy wie ojciec, co ja dzi$ styszalem?

— Nu, skad ja mam wiedzie¢?

— Ja, z moim znajomym, zaszliSmy do re-
stauracyi...

— Dlaczego ty, Aleksy, chodzisz po restau-
racyach? — przerwala mu matka, — czy ty
nie masz domn? czy ja ci zaluje?

— Poco mama sie miesza? Ja mialem in-
teres do sekretarza cyrkulu, czy ja jego do
nas zaprosze¢?

— Nu, nie, ty gadaj, Aleksy, — powiedzial
ojciec. Czy ty zrobil z nim co trzeba?

— Ja zrobil, — skingl glowa, — i ja mu
pokazal napis szyldu mego, a on mi powiada:
ot, milo spotkaé na obczyZnie swego, wy pra-
wdziwie ruski czlowiek i pilnujecie naszego
jezyka.. ja to doloze naczelnikowi, bedzie
z was kontent, bo Warszawe trzeba nam ko-
niecznie zrobié¢ rosyjska.

— Aj, aj, on tak powiedzial! — zawolal
ucieszony Markun, — to wazne slowo, ono
warte duzo.

— Ja nie mowie: nie — rzekl Fiszkun, —
taki sekretarz moze wiedzie¢ skad wiatr wie-
je.. ale duzo na to nie mozna rachowac.

— A ja mysle, ze nic, — odezwal si¢ nie-
spodzianie Sasza, — bo i kto nas wypedzil?

— Sasza! — zawolal ojciec, — ty mowisz

e et e
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. glupstwa... to jest polityka. Oni nas na jakis

.

. czas wypedzili, azeby swoi dorobili sie pie-
. niedzy, i oni chcg nas wyprobowa¢, czy mo-
~ zna na nas liczy¢?

— Domysly, przypuszczenia... plotki, —

~ usmiechnal si¢ Sasza, — nic nam nie dadza,
. a jak pogodza si¢ z Polakami, to nas znow
- wypedza.

Stary chcial co$ odpowiedzie¢, ale prze-

- rwal mu Aleksy:

— Co ojciec bedzie rozprawial z takim

. upartym kozlem? — §mial sig, -— on nawel
. tak prostej rzeczy nie rozumie, ze gdzie dwoch
~ sie bije, my musimy trzymaé z mocniejszym,

bo dlaczego i my mamy by¢ bici ze slab-

= szym?

— Tak, tak, — mruczal Markun.
— Aleksy zawsze ma racye, — dodala roz-

‘ ,I promieniona matka, — on madry.

__ Nu, dlaczego ty milezysz? — zawolal

wesolo Aleksy,—moze uslyszymy co$ madrego
- od Saszy?

— Nu, ja nie mogg zgodzi¢ si¢ z twoja

: madroscia.

— Ojcze, styszysz? — zawolal drwigco Ale-
ksy, — on chce trzymaé z Polakami... aj, co

to za rozum?!
Stary spojrzal chmurnie na Aleksego, na

Sasze 1 rzekl:



==

— Ty, Aleksy, nie obrazaj brata twego;
czy Sasza waryat, zeby szedl z Polakami? Co
on moze zarobi¢ na tem? A chociazby i mial
zarobek, to czy on porzuci swoich?

— Nu, ja nie wiem — powiedzial zlosli-
wie Aleksy, — czy on kiedy odprawia mo-
dlitwy, minche albo marew? Ja nie wi-
dzialem {ego, moze mama widziala?

— Cicho, Aleksy! — zawolal ostro ojciec, —
nie twoja rzecz.. ja wiem, Ze Sasza zawsze
bedzie wierny zakonowi.. Nu, teraz idicie, ja
mam pogadaé¢ z Szymonem Saulowiczem.

Gdy opuscili pokéj, Markun spytal pol-
glosem:

— Mojsze, nu i co?

— Co?.. On nie chcial nawet stuchaé, on
sobie zartowal ze mnie, kpil...

— To lajdak! — mrukngl Markun.

— Lajdak? to malo.. to bezczelny zlodziej!
On wszystkie zyski ma z Rosyi i nie chce
mowié¢ po rosyjsku.

— Nu, i jak ty, Mojsze, z nim skonezyl?

— Co mialem konczyé? kiedy nie zacza-
lem interesu. On sie na mnie rzucil jak wscie-
kly pies, ale ja mu to odplace.

— Nu, co bedzie? On goj, ty mozesz z nim
zrobi¢, co zechcesz, ale co slychaé z intere-
sem ?
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— On bedzie.. a Falutynski, ten pies, ten
osiol, pojdzie na zebry.
Markun spojrzal bacznie w oczy gospoda-

rza i rzekl po chwili:

— Mojsze, ja tobie co$ powiem.

— Nu..
— Ty zanadto bierzesz sobie do serca

. slowa tego goja, ty pomysl, co to jest goj?
~ On jest pies, osiol, bydle, co mnie obchodzi

jego ryk? Niech on sobie ryczy, a ja zrobig

~ interes.

— Jak ja ci mowie, Ze interes stoi, to on
jest pewny.

— Ale jak?

— Ty wiesz, Zze dom eksportowy Leopolda

. Kleinwega wysyla obuwie.. nu, my zrobimy
" spolke, i ani jednej pary nie wyszle Falutyr:l—
~ gki.. on musi zbankrutowa¢, w tem moja
. glowa.

_ A co ze mna bedzie? — spytal Markun
zaniepokojony. ‘ :

— 7 tobg?.. Ty bedziesz mial swoja czesE...
Dlaczego ty pytasz? ‘ :

— Nu, Mojsze, postuchaj. Kleinweg jest

_‘-~'-: z naszych... czy nie tak?

Fiszkun bebnil palcami po stole i zawolal

- zniecierpliwiony:

— Ty moéw!

_ Jak on ma dobry interes sam.. poco
8
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jemn spolnika? — pogladzil brode i patrzac
bystro, méwil: — on nie zechce.. i moj plan le-
pszy, kupowaé obuwie i wysyla¢ z obnizeniem
ceny.

— Na twoj plan mamy czas.. ja najpierw
rozmowie sie¢ z Kleinwegiem.

W przedpokoju odezwal si¢ dzwonek i za
chwile wszedl Juda Suderow, kiory w progu
moéwil po przywitaniu:

— Wielka szkoda, ze was nie bylo dzisiaj
na minche.

— Nu, co sie stalo? — spytal Fiszkun.

— Dzi$ byla bardzo waina rozmowa.

— Jaka?

— Pierwszy zaczal Ozyasz Izakowicz i po-
wiedzial, na co my mamy si¢ kloci¢ z tutej-
szymi? Czy reb Dawid nie powiedzial, ze
mamy i§¢ w kupie? ze nam bedzie dobrze,
ze nam oddadza srebro i zloto swoje?

— Co dalej?.. Ja to juz slyszalem, — od-
rzek! Fiszkun, — co inni na to?

-- Inni podniesli wielki halas, kazdy mo-
wil, nikt nie stuchal.. Dopiero Pinkus troche
ich uspokoil, nu i ja do nich kilka stéw prze-
mowilem.

— Co ty mowil? — spytal Markun.

— Ja im po prostu powiedzialem, ze nas
w prywislanskim kraju jest blizko dwa mi-
. liony, a w samej Warszawie dwiescie siedem-
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dziesigt tysiecy, czyli trzecia cz¢S¢ Warszawy;
nu, dlaczego ona cala nie ma by¢ nasza? Czy
7le méwilem? — spojrzal na Fiszkuna, cze-

kajac jego pochwaly.

— Wy, Juda Salomonowiczu, powiedzie-
liscie dobre slowo. Wszystko dobre mowia
cyfry.. nu, co dalej? '

— Ja im tez wylozylem, — zaczal pod-
niecony Suderow, — Ze jak my bedziemy ra-
zem, kto nas przemoze? Polacy nie s3 ani do
handlu, ani do przemyshu, tylko my, to kto
tu zapanuje? kto weZmie w rece ich bo-
gactwa?

— Nu, nu, u was glowa, — pochwalil znéw
usmiechniety Fiszkun.

— Tylko nam nie trzeba sig klocié, ale iS¢
razem, w kupie, a ci nasi, tutejsi, oni polity-
kujg z Polakami. Naco to? poco? Nam trzeba
wzigé wszystko w rece, niech oni nam sluzg,
a nie chce ktéry z nich, to niech go szlag
trafi, ja nie bede go zalowal, — $mial sie
glosno, — nu, ani wy?

_ Niech przepadnie, — zaklal Markun.

— I na czem stanelo? — spytal gospodarz.

_ Wybraliémy komitet, zeby migdzy nami
a tutejszymi nastala zgoda.

— To dobrze, — mruknal Fiszkun, chociaz
w glebi duszy byl niezadowolony, Ze bez niego

uchwalono rzecz tak wazna.
g*
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— Nu, do komitetu wybrano i was, Moj-
zeszu Dawidowiczu, ja z tem do was przy-
chodze, czy przyjmujecie wybor?

Twarz Fiszkuna rozjasnila sie, pochlebil
mu ten wybor i rzekl po pewnej chwili:

— Co ja mam robi¢? Swoim Zyczeg jak
najlepiej, dlaczego nie mam by¢ w komitecie?

— Ja wiedzialem, ze tak bedzie—u$miech-
ngl sie Suderow, — wy. dobry i madry czlo-
wiek.. I wszyscy was prosza, azebyscie poszli
do Kleinwega.. do Leopolda Kleinwega...

Gospodarz z Markunem zamienili wymo-
wne spojrzenie.

— On ma wielkie znaczenie u tutejszych...
jemn trzeba wytlomaczy¢, ze nam trzeba iS¢
razem.. to my zawojujemy caly ten kraj.

— Ja to wiem, — skingl glowa Fiszkun
i krecage brode dodal po namysle: — ja i tak
do niego mialem i§¢ w interesie, ja pojde.

— A teraz ja mam wam co§ powiedzieé,
Mojzeszu Dawidowiczu.

— Mowecie.

— Nam trzeba zblizy¢ sie z tutejszymi
nietylko w interesach, ale Zy¢ razem, miec te
same przyjemnosci, zabawy.. Czy nie tak?

— Ja slucham, — skingl glowg gospodarz.

— Wy, Mojzeszu Dawidowiczu, wychowa-
liScie dobrze, chwala PaanBogu, wasze dzie-
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~ ¢i.. wy sam i Zona, to m mas najpierwsi.. wy
- zrobcie poczatek, a za wami pojda inni.

— Co ja mam zrobi¢?
— Wy przyjechaliscie teraz do Warszawy,

| Jloicie wizyty tutejszym.. to ich dobrze uspo- :
~ sobi.

_ Nu, ja sie namysle. 1] :
— Co tu zwleka¢? Tutejsi przyjma was
z otwartemi rekami.. czy oni nie wiedza, kto

jest Fiszkun? — usmiechnal sie, — Wy macie

dwoch synow kawalerow 1 corke panng..

' czemu nie maja sig zabawic? To im wyjdzie
~ na zdrowie.

— Mojsze, — odezwat si¢ dotychczas mil-

1 i i$¢ z ro-
~ czacy Markun, — dlaczego nie masz 1SC

dzina do Kleinwega? on takze ma corke

~ i dwoch synow.

— Moze pojdg.. ja nie wiem, — [.)owi?—
dzial wymijajaco, nie bedac pewnym, jak si¢
ulozy interes z Kleinwegiem, — a moze wam

"'_ herbaty, Juda Salomonowicz?

— Nu, nam herbata nigdy nie zaszkodzi,—
usmiechnal sig. :

Gospodarz wyszedl na chwile, a gdy wr_-é—
cil. zaczela sic ozywiona rozmowa O znajo-
mvch, kto i jakie interesa rozpoczal.

.= Nu, a wy, Juda Salomonowicz, czy ma-
cie jaki interes na mysli? — spytal .Markun:

" Ja mam.. ale teraz czeka muie wielki
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klopot w domu, to ja nie mam glowy, —
westchnal.

— Jaki to klopot? — rzekl gospodarz.

— Z moja #ong, ona nie chce siedzie¢
w Warszawie.

— A gdzie ona chce?

— Do swoich wraca.. Ona bezdzietna, to
nic jej nie wiaze.

— A dlaczego ona bezdzietna? — spytal
Fiszkun.

— Ja bylem z nig u najslawniejszych do-
ktorow, oni powiedzieli, ze dziecka nie moze
miec.

— Czemu nie wzieliScie rozwodu? — do-
rzucil Markun, — wy przeciez mlody czlowiek,
mozecie mieé pocieche z dzieci. Ile wam lat?

— Ja mam trzydziesci piec¢ lat.. ja dawno
chcialem rozwiesé sie, ale jej familia tak pro-
sila, Ze ja jeszcze czekalem.

— To wam teraz bieda, Juda Salomono-
wiczu, bez zony zle, — wspolezul Markun.

— Ja sie tez ozZenie.. tylko wpierw zalozeg
interes. Jak on mi pojdzie, to moge wziaé
i najbogatszg.

— Jakiz to interes? — dopytywal sic Fisz-
kun zaciekawiony.

— Na razie nie moge powiedzieé, ale to
wam mowie, Ze wy, Mojzeszu Dawidowiczu,

— 419 —

pierwsi si¢ dowiecie, bo potrzebna mi wasza
~ madra rada.
_mqf— I jaki to interes? — badal Markun, —
" manufakturny? galanteryjny ? eksportowy ?
. przemyslowy?.. naco te wielk:e‘ t'a]fammce’,
"-czy my nie swoi? —1 patrzal przt.anll_c}lwm, gdyz
. zrodzilo sie w nim podejrzenie, iz Suderow
" ma zamiar zaczaé z obuwiem. ST
7 — Co wy, Szymonie Saulowiczu, taki -cEe-
~ kawy? — usmiechnal sie Suderow, — moj in-
~ teres nie wejdzie nikomu z naszych w dl:ogq.
‘ — Naprawdg? — spytatl powzgtpmwajq.co.
— Klne si¢ na moja dusze, — i zwracajac
~  sie do gospodarza: —nu, Mojzeszn Dawidowi-
ez, wy postarajcie si¢ 0 zgodeg synow Izra-
~ ela, a my bedziemy rzadzili w tym kraju.
E — Czy ja sam tego nie chee? Jal_(' nas tu
3 jest dwa miliony, to musza sie spelni¢ stowa
. reb Dawida.
: — T ja tak mysle, — dodat Suder.'ow._
7a§ Markun zawolal z twarzg rozjasniong:
__ One sie spelnig! Ja wiem!




V.

4 F.isizkundzaraz nazajutrz udal sie na ulice

mielng, do domu eksport

e portowego Leopolda

. W .hiurze, przedzielonem od publicznosci

ty:}v;vmanq barlferq, zastal trzech pisarzy zaje-
raca, z i i

o0 praca, z ktérych jeden, spytal go uprzej-

— (Czem moge panu shuzyc¢?

Troche dotknal Fiszkuna polski jezyk, ale
ze—wzglgdu, ze pytajacy byl zydem, odpowie-
dzial grzecznie po rosyjsku:

— Ja chcialbym z gos i

: : podarzem sie zoba-
czy¢, czy jest w kantorze? :

— Zaraz zapytam, — rzekl j

- | po rosyjsku —
a kogo mam zameldowaé? ; G
; M;Jiesz Dawidowicz Fiszkun.
o chwili, w progu przylegte j
_Po d go pokoju
zjawil si¢ prokurent firmy, mlody, zpbrogiq
szatyn, z rysami semickiemi i spytal:

AR b

— (Czego pan chce od szefa?

B — To moéj osobisty interes, ja moge go
.~ zalatwic tylko z gospodarzem.

3 — No, niech pan zaczeka.. ja si¢ spytam.
Gdy wrocil po pewnym czasie, powiedzial
. znacznie uprzejmiej:

. — Szef prosi pana Fiszkuna.

: Ten ton glosu mile potechtat proznosé
- przybysza i z usmiechem zadowolenia poszedt
- do wskazanego biura.

. __ 7drastwujtiel —zawolal z progu tonem
- serdecznym.

. — Dzien dobry, panie Fiszkun.. prosz¢
. siada¢ — wskazal krzesto.

. Ta polska odpowiedz zmrozila wesolos¢é
" Fiszkuna, spojrzal bacznie na Kleinwega. Byl
 to czlowiek nizki, szczuply, mocno szpako-
- waty, z wasami siwemi i procz cigzkich po-
- wiek i nosa garbatego, nic nie zdradzalo se-
- mity.
~ __ Daruje pan, ale ja nie umiem po pol-
~ sku — powiedzial uprzejmie Fiszkun.

.  — Prawda.. to przez zapomnienie — mO-
~ wil zlym akcentem po rosyjsku — jak si¢ ma
" Klientele polska, czlowiek sig przyzwyczaja.
. _ Ja to rozumiem, — skingl glowa Fisz-
" kun — ale mimo tego, mnie to dziwi troche.
. Kleinweg lekko spochmurnial, lecz nie zmie-
" niajgc uprzejmego wyrazu twarsy spytal:
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— (zemuz mam zawdzieczaé przyj $¢
poznania pana? ; g
— Ja wam zaraz i i i
: 2 powiem, panie Klein-
weg... alt.a,_daru j Ran, jak wasze ,olieczestwo?“
: —d Ojciec nosil imie Wilhelm.. ale méw-
cie do mnie po prostu Kleinwe i
Ll g, taki u nas
¢ e lNu, dziwny zwyczaj, — potrzgslt Fisz-
Jun glowg — tak panie Kleinweg, sluchajcie.
a wiem, ze was tutejsi bardzo szanuja i ce-
nig, wszyscy o was mowig.. wasze slowo zna-
czy .bardzo du‘io... nu, i ja ciesze sie wsrod
§w010h zaufaniem, oni wierza memu stowu
i zawszTe 1?0 rade do mnie przychodza.
— Tak, tak... styszalem o wa ie Fi
kun, duzo dobrego. e
— A czy ja dla swoich m 5
Pos : oge byé 2ly? —
rsimlecl’mq.l si¢ — my zawsze powinniSmy si¢
brzy.mac, jeden drugiemu pomagac¢, wspierac
o1ico 'byloby z nas wérod goimoéw. Czy nie’
tak, panie Kleinweg?
e ; ki £3)
i y macie racye, panie Fiszkun.. o co
— Jest dwie spraw i i
i . y. panie Kleinweg..
z Jedn_q, to moie do was przysiano.. drugga
to IIlO‘]‘E;T osobista. Od ktérej mam zaczaé? :
— Wszystko mi jedno — fe
G i rzekl dosé obo-
— Ta sprawa nasza.. wspélna.. ja ja zo-

e s, =

~ stawig na koniec, a najpierw pomowig 0 moim

~ interesie.

.~ Stucham.

-~ __ Wy, panie Kleinweg, wysylacie rozne
‘towary do Rosyi.. ja to wiem.. Wysylacie
. tez warszawskie obuwie, bo dlaczego nie ma-

" cie wysyla¢, jak od was zadajg?

| Kleinweg, przy wzmiance 0 swym ekspor-

~ cie, spojrzal baczniej na mowiacego i jat pil-
niej stuchac.

__ No tak.. coz dalej?

. — Oprocz was wysyla ten towar duzo in-
-nych eksporterow, a pomigdzy nimi jest tez
jeden przeklety goj, Falutynski — powiedzial
'z obrzydzeniem.

~ Kleinweg usmiechnal sie z lekka ironig
i spytal tonem grzecznym:

B Panie Fiszkun, kto pana tak mylnie
" poinformowat 0 Falutynskim?

. Nu, ja wiem, dlaczego tak mowie.

B Pan si¢ myli, panie Fiszkun, ja znam
- dobrze Falatynskiego, to porzadny czlowiek
i uczciwy kupiec.

. 7 przykrem zdziwieniem wystuchat tych
.~ slow Fiszkun i aémiechnat si¢ drwigco:

i __ Panie Kleinweg, ja sgdzitem, Ze mowie
. z naszym, dla ktérego swoj jest bratem, a wi-
.~ dze, ze pan MAasz slabosé do gojow i arei-
" limow.
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— Czy dlatego, ze i

_ ; pochwalilem Falutyn-

skiego? — uSmiechnal sie. -

— Nu, panie Kleinweg, jeshi j ¢

: & ja wspolwy-
znawca, Fiszkun, powiadam wam, zZe tgn go)j
:)o gorszy psa, wam powinno to wystarczyé:

o ja bez powodu waznego nie brudzilbym
SWO,II.Ch ust jego nazwiskiem. .
a gorgca przemowa nie podzialala jed

] nak
dostatecznie na Kleinwega, bo spytal cﬁ]lodno-

— Wolno wiedzie¢ powedy pana? -
: — Ja powiem. On mnie, Fiszkuna, nazwal

ank.ru.tem, prawie oszustem, zachowal sig
grubiansko, grozil mi biciem.. Czy {o panu
wystarcza? — konezyl z gorycza.

— Jesli tak bylo, pan i
i pan masz prawo o nim
: = Co-znaczy jesli? — zawolal gniewnie —
o, ja, 'Flszkun, mowie i powinno panu wy-
starczyé, o nastepnie dodal spokojniej: —
wy t}1 ('lleIlI ludzie, swoim nie dowierzacie
a goimow bierzecie w obrone. ]

— No, niech sie pan uspokoi
- - . i3 0
idzie? jaki interes? : St
Chw;l ;aB chce sie zaja¢ eksportem obuwia,

ogu, mam troche kapit
e ¢ kapitalu, dlaczego

— Zapewne... kapi =
Fi% p‘tﬂ{ owinien .
coz dalej? p pracowac...

— Ja przyszedlem poradzi¢ si¢ pana w jaki

S

' sposob wzig¢ sig do interesu. Przychodze jak
wo6j do swego.. ma goj zarabiad, przeciez
. lepiej, ze swoj zalozy interes.

~  _ Pan stawiasz mnie W klopotliwem polo-
jeniu, — zaczgl Kleinweg —— pan bedziesz
“moim konkurentem i 7adasz rady.. to nie
- uchodzi.

__ Nu, ja wiedzialem, ze pan mi tak od-
. ale klng si¢ na wszystkie §wigtosci,
ani jednego Z odbiorcow pana nie ob-
stuze.. zakaZg moim ajentom chodzi¢ do nich..
' Czy my nie moZemy razem zrobi¢ interesu?
'Dlaczego goimy majg zarabia¢?.. My caly
“handel weZmiemy W swoje rece. Czy to zle?
. — Hm.. widzi pan, — mowil z namystem
Kleinweg — obuwie stanowi w moim ekspor-
cie tylko jeden dzial, nie chee ryzykowac zbyt
- wielkiego kapitalu.. ja mam swoich pewnych
. odbiorcow, inni rowniez maja.. walka bedzie
trudna i dluga, 2 nieuczciwa konkurencya
" moze zniszczyC caly przemyst 1 przyniesie
" nam, eksporterom, bardzo powazne straty.

: Fiszkun na razie zdumial sie, co ten czlo-
~ wiek mowi o nieuczciwej konkurencyi? o ja-
- kiems smiszczeniu przemysiu?.. Co to ma
- znaczy¢?

. Nagle usmiechnal sig, zrozumial gre. Klein-
. weg, nie chcgc mu wprost odmowi¢ pomocy,
- odgrywa komedyg; nu, na komedye jest ko-
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medya, i on potrafi ja zagraé. Twarz swoja
ubral w zalobna powage i rzekl:

— Jak wy mozecie mie¢ takie brzydkie
mysli o mnie, panie Kleinweg? Ja chee ten
przemyst warszawski rozwing¢, rozszerzyc..
dlaczego on ma i$¢ tylko do Rosyi europej-
skiej? Czy w Irkucku, Astrachaniu, Wilady-
wostoku, nie mieszkaja urzednicy, wojskowi
i r6zne damy? Niech on tam péjdzie, niech
oni placg.. ale dlaczego goimom maja placic
za to, ze my damy odbiorcow ? Dlaczego taki
goj, Falutynski ma zarobi¢, a nie ja?.. Nu,
komu sie¢ nalezy zarobi¢, jemu? czy mnie?

— Naturalnie, jesli pan zyska nowe rynki
zbytu, pan powinien zarobic.

— Nu, i ja mam stosunki, mam drogi,
i tych mniejszych eksporter6w my zjemy —
usmiechnal sie¢ — i zostaniemy tylko my i nasi,
a nasi polrzebuja zarobku, bo u nich bieda,
u nich glod.

— Ja to wiem, — westchnal — ale uprze-
dzam pana, ze to trudny interes. Szewcy war-
szawscy irzymaja ze soba, towar drogi, zaro-
bek niewielki.. No, i taki naprzyklad Falu-
tynski, ma swojg marke, nie bedzie latwo
wyrugowa¢ go.od kupcow moskiewskich i pe-
tersburskich.

— To juz moja glowa.. czy interes stoi?
Przystepuje pan do spoltki?
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.~ __ Juz powiedzialem, Ze nie moge i r-ﬁe
".é,h(:q wkladaé znaczniejszego kapitalu w je-
" den dzial mego domu. )
" Nu, a pomoze mi pan? Da mi pan
~ wskazowki? Niech mi pan da gatunek skory,
" jej ceng, adresy garbarni, majstrow, ceny..
'3 ja sam rozpoczng interes.
.~ __ Hm.. to moge zrobi¢, ale pm'i warun-
‘kiem. Wy, panie Fiszkun, nie wyslecie ani je-
"dnej pary, ani zadnego ajenta do moich od-
biorcow... to sa moi. Rozumiesz pan?
__ Ja nietylko dam stowo, ale. ZObO?quzQ
' §ie na pismie do tego.. maco mi wasi od-
. biorcy? Czy Rosya taka mala, Ze nie pomic:
' ¢ci nas dwoch? — zasmial si¢ —2a kiedy do-
-‘stanq te szczegoly?
~ _ Kiedy? Czy panu pilno? _ .
"~ Jak wy mozecie tak pytac, panie .Kle-m—
- weg? Kaidf dzien to strata, a wyda!kl .w.ie-l—
" kie, mam przeciez chwala Bogu-dm’em ija
- przyzwyczajony Zzy¢ dobrze i nie zalowac
- dzieciom. :
__ Ja polece prokurentowl memu, :a\'nhel)yr
3 przygotowal dla pana potrzebne ‘Evskazowl?l,
~ za kilka dni niech si¢ pan zglosi. A gdzie
~ pan mieszka?
B _ Na Twardej;
 przedpokoj i kuchnie, ja drogo place,
~ kto ma dzieci, to co ma robic?

ja mam cztery pokoje,
ale jak




— Ile pan ma dzieci?

— Pan Bog dal mi troje. Moj starszy syn,
Aleksy, on ma teraz swoj interes.

— Jaki?

— On robi w towarze platerowanym, jak
mu sie powiedzie, to zrobi wkrétce pienigdze.

— Platerowany? — zdziwil si¢ lekko —
to nielatwy interes.. ja znam si¢ na nim, bo
sam eksportuje duzo tego towarn.

— Mo6j syn Aleksy ma swoéj rachunek
i dobry, kiedy ja mu dalem kapital na pro-
wadzenie.

— Czy to spolkowy interes?

— Teraz tylko jaion, a jak bedzie trzeba,
on znajdzie wspolnika.

— No... zapewne brata.

— Brata?... Sasze?... Nie, on jeszcze mlody,
on ma ,dwudziesty rok, i on lubi ksigzki, —
westchngl —on chce sie uczyc, juz zdal szesc
klas w gimnazyum.. ale pan wie, jak naszych
nie dopuszczaja. :

— Wiem... wiem — westchnal — i ile to
kosztuje, bo i ja mam syna w tym wieku.

— Ja jeszcze mam corke, Sonig, ona ma
siedemnasty rok, ona edukowana i w glowie
ma dobrze.

— A do jakiej szkoly ona chodzila?

— Onma?.. Do pensyonata prywatnego... jej

fie
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nauka drogo mnie kosztowala, ale teraz takie

~ czasy, ze i dziewczeta musza sie¢ nczyC.

A tak.. tak. I ja mam corke w tym

wieku, ona bardzo muzykalna.

— Ilez pan ma dzieci?
— Dwoch synow i corke.
_ To tak, jak ja! — zawolal Fiszkun —

jak to dobrze sig skiada.

— Dlaczego? A
— Zaraz powiem.. to jest ten drugi inte-

. res.. nasi mnie uprosili, zebym do was, panie
' Kleinweg z nim przyszedl.

— Wiec pan jestes delegatem, i od kogo?
- __ Nu, nasi.. my, z Moskwy, mamy nasz

bethamedrisz tam schodzg si¢ sami kupcy,
" dobre firmy i oni mnie wyslali.. to bardzo
~ wazny i bardzo delikatny interes.. Czy pan
" wie, ile nas jest w prywislanskim kraju?

Kleinweg troche zdziwiony spojrzal na mo-

.::wiqcego, a ten prawil w dalszym ciggu:

_ Nas jest dwa miliony, a w samej War-

~ szawie dwieScie siedemdziesiat tysigcy.. pan
~ wie, co to znaczy?

— No? _ j
— To nasz caly kraj.. dlaczego nasi majg

| cierpie¢ biede, kiedy do nich moze wszystko
" nalezeé, a goje bedg nam stuzy¢. Czy nie tak?

_ To fantazya, panie Fiszkun — usmie-
chnal sie niedowierzajgco.

LITWAK!. H
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— Co fantazya!? — zawolal — to prawda!
Jak my bedziemy i$¢ razem, co Polacy zro-

big, nu, co?

o Zapominasz pan, ze ich jest przeszlo
dziesie¢ milionow.

. T.o i co? Czy maja w reku handel?
czy maja przemyst? fabryki?.. Oni maja zie-
mie, niech ja uprawiaja, ale my bedziemy
kupowali i eksportowali; oni majg lasy, ale
my I_supimy drzewo.. my bedziemy glowa,
a oni rekami co dla nas robig; czir to zle?

— Byloby bardzo dobrze, panie Fiszkun
gdyby wszyscy zydzi byli tacy jak ja i pan’
ale takich jest moze dwa, moze trzy tysigce.:
a reszta‘.f Czy pan byl na Nalewkach? na
ll\{flal::liii‘l?loww? w naszych malych miastecz-

5 Ja to wiem, ale kazdy z nich jest ma-
drzejszy od goja.. oni beda nam pomoca..
My to juz wszystko obmyslili i tak bedzie..
Czy pan wie, co powiedzial reb Dawid Fried-
man z Pinska?

Usmiech niedowierzania i lekcewaZenia
pr_zemknql na twarzy Kleinwega, ale natych-
miast spowaznial i spytal:

— Coz takiego?

USmiech ten, jakkolwiek przelotny, do-
st‘rzegl Fiszkun, zgorszyl sie tem i rzek! z na-
ciskiem: 3

e R

— Wy w tym kraju tak opolaczeli, ze nie
znacie stawy i chluby Izraela, reb Dawida.
Od $mierci blogostawionego reb Akiby nie
bylo na ziemi madrzejszego czlowieka.

__ Wierze... ¢z reb Dawid powiedzial?

__ Reb Dawid rzekl: idZcie .razem jak

 pracia, pilnujcie zakonu, pomagajcie sobie we
~ wszystkiem, a gdzie wy bedziecie, ziemia be-

dzie wasza, cale zloto i srebro nieobrzezanych
bedzie wasze, 2 oni beda waszymi niewolni-
kami.. Tak on powiedzial!—koflczyl z dumag.

__ Bardzo ladnie, — podjal Kleinweg —

~ tylko, ze skoro przyszliscie do nas, to naj-
pierw zaczeliscie nam szkodzié, klocic¢ sieg,

usuwaé sie od nas.. Ilez to ja skarg i zalow

- slyszalem.

_ Ja to wiem.. i dlatego dzisiaj do was
przyszedtem. Nam wszystkim potrzebna zgoda,
nam trzeba zyé jak bracia, to goimow poko-
namy i oni beda naszymi niewolnikami.

_ Alez tego i my pragniemy — ozywil
sie Kleinweg — wprawdzie nie chcemy wszyst-
kich Polakow miec niewolnikami, bo my li-
czymy Sig Z faktami.. ale chcemy zgody
w Izraelu i Zy¢ zgodnie z mieszkancami tego
kraju.

— Nu, ja was, panie Kleinweg, miatem za
lepszego.. polityka. Wy tu wogoéle w tym

kraju zapatrzyliscie sic w male, gubernialne
o



— 132 —

miasteczko i nie wieci - Sybir
e cie, co Sybir, Kaukaz,
— Niech nas pan nie u i
; czy, panie Fiszkun,
Elty takze znamy geografig... ale i to wiemy
0 nel; nienawidzi, krepuje we Wszystkiem,
= oco te rzeczy paskudne wypominaé..:
- , a co bylo w Babilonie? a co bylo, jak
nilm .zhurzono Swigte nasze miasto? A czy
? yl nie wylrzymali tego? Oni wszyscy pogi-
n;;e].,s Znu, a kto zyje?.. My liczmy sie ze sil-
kie_} y\rdn, a slabj_; bedzie naszym niewolni-
m. My wszystkich zwyciezymy, bo do nas
nalezy caly Swiat, czy nie tak?
— Hm... to prz S¢ cad
.. yszlo$¢ pokaze, moze bli-
fl]:;,k moze dalel_;a, ja nie wiem, na teraz je-
k, my ,tu mieszkamy i musimy dazyé do
znosnego zycia i rozwoju.
— Tego i my chcem i
3 A ¥ y, ale nie godzimy si
ﬁ? v:iazze srodki i sposoby. Polacy namy 11;2
26(}311 adzg, a co od nich potrzebujemy, mo-
y sami sobie zabraé¢, nie pytajac o ich
i;azwoleme. To z kim mamy sig liczy¢? Bo
5 o?nam. da dostawy? kto ma sile? kto poli-
ye! WO_]S?(.O? komu musz¢ sie oplacic, azeby
mie¢ spokdj? Nu, komu? Z tymi tylko musim
sig¢ liczy¢. Czy nie tak? <
— No.. i c6z dalej? — jni
10 P alej? spytal spokojnie
— Jakto, co dalej? — zawolal podrazniony

S TR o

~ Fiszkun — trzeba zebyscie zrozumieli naszg
- polityke i.szli z nami. Poco wy sobie zawra-
~ cacie glowg Polakami? Nam trzeba trzymac
~ sie kupy, 2 wszystkiego dokonamy. Coz wy
. na to?
5 — Hm.. co tu mowi¢? My przeciez we
~ dwoch nic nie decydujemy.. Pan jestes tego
= zdania, ja innego, ale to nam nie przeszka-
" dza pomagaé sobie, wspieraC sic wzajemnie.
_ Nu., a kto rozstrzygnie miedzy nami?
. Czy my mamy gubernatora? — za§mial sie —
. my mozemy tylko migdzy soba to zrobié.
3 — Ja sie namysle.. poradze si¢ Z innymi...
" to sprawa zbyt wazna, azebym sam decydo-
~ wal i my niepotrzebnie tracimy czas na dy-
. skusye. Czy moze mi pan daé realne warunki
- ugody?
P — Co za warunki? Jakie warunki?.. Ja
~ tego nie rozumiem. My pierwsi przychodzimy
~ do was i chcemy ,robié zgode, wy chodZcie
~ , nami i bedzie wszystko dobrze.
-, __ A my powiadamy, — uémiechnal sie
. Kleinweg — chodzcie wy z namiinam wszyst-
" kim bedzie dobrze.. i do czego to prowadzi?
__ Céz wy myslicie, panie Kleinweg?
] — Ja mysle, ze trzeba azebySmy si¢ do
~ siebie zblizyli, poznali sie, zrozumieli... a przez
- to samo upadna te powierzchowne roznice,
. ktore nas na razie dziels.
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— Nu, dobrze.. i my tak sadzimy. IJa
pierwszy dam dobry przyklad, nam trzeba
2yé ze sobg. Ja przyjde do pana z familia
w odwiedziny.. wy macie dzieci, niech sig¢ oni
poznaja, zabawia, a my sobie pogadamy.

Kleinweg, ktoremun ta wizyta nie bardzo
smakowala, zmusit si¢ do uprzejmosci i rzekt
z u$miechem:

— Bardzo nam milo bedzie powita¢ pan-
stwa u nas.. tylko, Ze my cicho, skromnie zy-
jemy, ja caly dzien zajety w kantorze.

— A pan mysli, ze ja proéznuje¢? — Smial
sig glosno — ja ‘caly dzien na nogach, a pan
ma interes pewny, wszystko jak w zegarku.
U mnie jak w karczmie, jeden interes wy-
jezdza, drugi interes przyjezdza — Smial sig
glosno.

— To do czasu i nie watpie, Ze wkrotce
zajmie sie pan interesem stalym.

— I ja tak mysle — wstal z krzesla —
i kiedy mam przyj$¢ po informacye?

— Za trzy, cztery dni — podal reke na
pozegnanie — bardzo przyjemnie mi bylo
poznac¢ pana.

- Ja takze kontent z tego.. a my jutro
lub pojutrze bedziemy z familig. Gdzie pan
mieszka?

Kleinweg dal swoj adres, a gdy pozegnal
goscia, zawolal do siebie prokurenta i rzeki:

__ Panie Mory¢,

" Tak jest.

__ On chee zalozy€ i

i ?
2 obuwiem. Co pan na to?
7ze on nas m

o byla W Moskwie dobra firm
E __ Moze pan ma racyc.
o informacye co do skor, §

— Ja mysle,

ceny... niech mu P

" nazwiska naszych do
Pan mu da wykaz, nie

__ Rozumiem.
— On tu bed

przygotuje.

u mnie byl Fiszkun z Mo-

. skwy, pan g0 widzial ?

